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SOCIALNA MANJNADARJENOST
IN DRUZBA

PRIV. DOCENT DR. BO20 SKERLJ

svojem ¢lanku v &t 1. knj, 14
_v smo govorili o rojenem zlocin-
cu in, kakor upamo, dokazali, da
moremo ta naziv v modernem
smislu rabiti za ljudi, ki imajo posebne
urojene ali prirojene duSevne defekte.
Da gre v mnogih primerih za dedno obre-
menjenost, dokaZe lahko i rodovnik i
smetoda« dvojékov'(glej &t. 11, knj. 14.).
Pri zloéincih gre torej za ljudi z neko po-
sebno manjnadarjenostjo, ki se izraza v
dejanjih, katera so druzbi nevarna, so-
vrazna, Skodljiva (n. pr. tatvina, rop,
umor; prostitucija, goljufija, Sarlatan-
stvo, izsiljevanje, oderustvo itd.) — go-
vorimo lahko torej o socialni manjnadar-
jenosti,

Druzba se brani doslej napram a- in
antisocialnim ljudem s pomoéjo kazni, s
pomoéjo raznih zavodov (vzgojnih; kaz-
nilnie, internatov, poboljsevalnic, hiral-
nic, umobolnic i. pod.) ter skufa »zlo-
¢éincas, neglede nanjegovo bio-
lodko kakovost, odstraniti iz druz-
be za krajsi ali dalji ¢as, oz. pri tezjih
deliktih morebiti za vedno (dosmrtna
jeda, smrtna kazen).

Ce »zlodincac odstranimo iz druZbe,
potem to zadene leosebo zloéinca,
To pa z vidika druzbe ne more zado&éati.
Saj druZba ni samo danes, saj je bila tu-
di véeraj in bo jutri — skratka: druz-
ba je Ziva. Ce pa danes odstranimo
zlodinca, potem s tem nismo opravili
mnogo za druzbo, ki Zivi naprej v bodo-
¢ih generacijah., Dognali smo n. pr. po
rodovniku, da ima pravkar prijeti zlo-
¢inec v sorodstvu Se druge zloéince, bra-
te, strica, sestro, morda oceta itd. — Al
opravimo res zadostno delo, ¢e prijetega
zloéinca n. pr. zapremo za kak mesec ali
za leto ali za ve¢? Gotovo ne! Ne-
glede na to, da bo omenjeni zlodinec naj-
brze Cez ¢as zopet zagresil kak3no anti-
socialno dejanje, nismo s tem, da smo
njega izlodili iz druZzbe za dolofen éas,
zadeli njegove rodbine in njegove po-
kvarjene rodovine. Dognali smo ed,
da ima zlodinfeva rodbina Se druge a
socialne ¢lane. Ceprav morda prej ali
slej doseZe kazen tudi katerega od teh
¢lanov, se s tem le ponovi primer kazni
enega zlofinca, le enega é&lana
celerodbine ssocialno man j-
nadarjenostjo.

Kakor druzba sploh, je tudi rodbina,
v kateri smo spoznali ¢lane s socialno
manjnadarjenostjo, Ziva. t. j. ima svoje
prednike in bo imela svoje potomece. Tu
pa nastane vprasanje, alinimogocde
ZzedanadSnjidruzbiobvarova-
ti jutridnjoprednadaljnjimi
¢lanidruzZinessocialnomanj-
nadarjenostjo?

Kriminalni ljudje (lazji in teZji zlo-
¢inci v smislu antisocialnega dejanja
proti druzbi) imajo seveda tudi potomce,
katerim dajo po svoji dedni
tvarini svojo socialno man j-
nadarjenost naprej Ti potomci
tvorijo kader onih, ki bodo obremenje-
vali bodo¢o druzbo — torej tudi nade
potomece. Saj je menda vsakomur jasno,
da zloéinstvo druZbo precej
st an e: stane straznik, ki Zene prijetega
zlodinca v zapore, stane preiskovalni za-
por, stane sodna obravnava, stane za-
por, skratka: zlocince — kakor
antisocialne elemente sploh

\—vzdrZujezdravideldruzbe,

In to breme, ki ga povzrode
ljudje s socialno manjnadar-
jenostjo bo tlacd¢ilo tudi nase
potomce, da celo §e vedje bo!
V nekaterih mestih Neméije, pa tudi Ze
pri nas v Ljubljani se da Steviléno do-
kazati, da se vobée plode man j-
vredni hitreje in Stevilneje
kot povpreéno zdravo prebivalstvo. Iz-
ucen delavec ima manj otrok nego ne-
izulen; ker se je dalje ucil jih ima kas-
neje. In prav tako je tudi pri drugih
stanovih: veliki kmet ima povpreéno
manj potomstva nego bajtar, srednje-
Solski profesor manj nego uditelj itd,
Skratka: kjer jeizobrazba veé-
ja, kjertrajadalje ¢asa, tam
jemanjotrok. Za boljdo in dolgo
¢asa trajajoéo izobrazbo pa niso vsi spo-
sobni; o tem odlodi v prvi vreti dedna
tvarina, urojena sposobnost, nadar-
jenost. Rekel bi kdo, da to ni povsem
res, ¢ed da odlo¢a o izobrazbi tudi denar,
socialna zmoZnost. Tega res ne moremo
popolnoma zanikati, vendar pa vidimo na
mnogih zgledih, da urojene sposobnosti
premagajo vse ovire, in obratno, da si
manjnadarjen &lovek Se s tako mnogo
denarja ne more kupiti pameti in razuma
in da — normalno — ne bo dosegel iste-
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ga, kar doseZe bolj nadarjen (kajkrat z
manjsimij sredstvi!). Pa to konéno tu ni
glavno vprasanje. Gre za Stevilo otrok.
Tu je pa zanimivo, da s socialno
boljsim poloZajem povprecd-
nopada Stevilootrok (glej zgo-
raj!). Bolj nadarjeni imajo navadno ved
¢uta za odgovornost tudi napram svojin
potomcem nego manjnadarjeni. V veliki
meri (dasi gotovo ne povsem!) se krije
vecja nadarjenost tudi z bolj8im social-
nim polozajem ali pa vsaj z visjim Ziv-
ljenjskim standartom. Univerzitetni pro-
fesor je danes pri nas gotovo premalo
placan, toda njegova izobrazba je po-
vpreéno gotovo veéja nego n. pr. izobraz-
ba (vzemimo) znatno boljse situiranega

podeZelskega posestnika. Standart one-
ga profesorja zahteva ¢isto, moderno
stanovanje s kopalnico itd., do¢im n. pr.
oni posestnik, dasi bi to mogel imeti,
morda po tem sploh potrebe nima. Uni-
verzitetni profesor hodi n. pr. na kon-
certe ali v gledalii¢e, ima potrebo dita-
nja itd. — potrebe, ki jih n. pr. oni po-
sestnik povprecno sploh nima, Social-
ni poloZaj se torej ne krije
vedno 8 finanénim in ta ne
vedno s standartom. Toda vigji
standart zahteva povpreéno veé denarja,
kjer tega ni dovolj, tam ¢lovek Stedi;
toda, kakor ufe skusnje, ne pri stan-
dartu, marveé pri — otrokih: alj jih ima
malo ali pa sploh ne. V to terja ¢loveka
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z visjim standartom ¢ut odgovor-
nostinapramnjegovim $e ne-
rojenim potomecem, ki si jih mor-
da Zeli, za katere pa ne vidi nobene moz-
nosti zadostne vzgoje in poznejSega sa-
mostojnega prezivljanja.

Terja ga pa v to Se nekaj: Velik del
davkov, posrednih in neposrednih, ki jih
tak ¢lovek placuje, gre za razne usta-
nove, ki so tu le za to, da vzdrzujejo
manjvrednega in tudi socialno manjna-
darjenega cloveka. Ce ¢lovek premisli,
dastane drzavo (torej tudi njega)
zlod¢inec ved nego stane nor-
malen otrok zdravih starsev,
potem se mu mora svitati, da je nasa
socialnost in humanost na-
robe svet. Ce pogledate n. pr. v
Trbovlje, kjer nedolini otroéi¢i nimajo
ziveza, in primerjate k temu n. pr.
kaksno kaznilnico, kjer imajo jetniki (po
vecini zlodinei v smislu zakona in so-
cialno manjnadarjeni v smislu biologije)
hrano in tudi streho nad glavo, potem
se morate zamisliti in se vprasati: ali
je to res humano? Ali je to druZbi in
drzavi v prid?

V Nemdéiji so izrafunali to-le: Na dan
imajo na razpolago:

neizucen delavec ... 2.51 Rm
namesenec .. .... 3.60 »
nizji uradnik ..... 400 »
drZzavo pa stane dnevno:
zloginee ........350 Rm
dufevno bolni .... 400 »
pohabljenec in gluhec 5--6 »
Dalje stane drzavo letno:
normalni folski otrok . 125 Rm
pomozno-Solski otrok . 573 »
_ umobolni, ki je vzgoj-
e, Jodoss i . 950 »
uéenec s prirojeno sle- .
poto ali gluhoto . . 1500 »

Pri nas izdatki sicer gotovo niso tako
veliki (radi obéega niZjega standarta),
vendar pa so razmerja med posameznimi
postavkami gotovo prav podobna,

Vprasanje je, kako bi se dalo wvcaj
pribliZno dosedi neko uravnoveSenje teh
razmer in izdatkov. Ali mora res
vsaka drZava imeti svoje
stalno naraséajoce Stevilo
antisocialnih elementov? Ali
ni mogode prepreciti, da vsaj bodoce ge-
neracije, nasi bododi sodrzavljani, nasi
otroci, ne bodo nosili 8e teZjih bremen
kot jih nosi danasnja zdrava druzba?

Na ta vpraanja nam daje odgovora le
evgenika in evgeniéno delo. Treba
je poiskati in zbrati vse one
rodbine, ki dajo stalno in
vedno nove ¢lane s socialno

manjnadarjenostjo, ki se izraza
v kakinem zlodinu ali vsaj asocialnem
dejanju ali Zivljenju (n. pr. prostitucie
ja!). O teh rodbinah je treba voditi evi-
denco v posebni kartoteki, natanéno stro-
kovno preiskati duevno stanje posamez-
nih njihovih élanov in sestaviti rodovni-
ke. Smisel vsega tega dela pa je v tem,
da bomo potem vedeli, katere rodo-
vine je treba v nadalje izlo-
¢iti iz generativnega proce-
sa, katerim rodbinam je tre-
ba odvzeti pravxco do potom-
stva. Zakaj le, ¢e prepretimo nadalj-
nje potomstvo takih rodbin, imamo lahko
upraviceno upanje, da bomo v bodode
zmanjsali bremena zdravega dela druzbe
za razne poboljSevalnice in jetniSnice, za
vzdrZevanje antisocialnih ljudi na zno-
sen minimum.

Antisocialnost je — v veéini primerov
— usoda. Zato je sploh vprasanje, ali je
napram ljudem s socialno manjnadarje-
nostjo kazen na mestu. Saj druzbi
ne more biti toliko na tem, da je ta ali
oni zlo¢inec kaznovan, vainejse je, da se
v bodode prepreéi ¢im ved antisocialnih
in asocialnih dejanj. S tega vidika pri-
de v poStev torej le prepreditev potom-
stva takih ljudi. To doseZemo lahko na
veé¢ nadinov, od katerih naj tu omenim
tri: internacijo pod stalnim nadzorstvom,
sterilizacijo in kastracijo.

Internacija ima poleg dobrih
strani dve veliki napaki: 1. draga je.
Zato tega doslej Se nobena drzava ni
uvedla. Zavodi za internacijo bi se mo-
rali pa¢ kolikor mogode vzdrzavati sami.,
Jetniki bi bili pod stalnim nadzorstvom,
spola seveda lo¢ena — na ta naéin Li
prepreéili sicer potomstvo, toda jetniki bi
trpeli 8 ¢asom gorostasne muke, ki bi
privedle lahko do perverznosti; to je pa
druga napaka internacije.

Sterilizacija, ki prepreduje sicer
potomstvo, pri ¢emer pa ostane ¢lovek
spolno bitje, je danes Ze v nekaterih
drzavah uvedena, v drugih predlagana v
zakonskih osnutkih. Vendar je ve-
likovprafanje alinajseste-
rilizacija raztegne tudi na
kriminalne l1judi. To vprasanje
je sproZilo mnoge znanstvene debate. V
Kaliforniji, kjer imajo s sterilizacijo Ze
25letne skusnje, so jo za zloéince upo-
rabili Sele sedemkrat (med sicer preko
8500 operiranci). P. Popenoe opo-
zarja &isto pravilno, da vidijo 1judje, ki
sicer nigo socialno manjnadarjeni, pa se
hoéejo ali morajo dati sterilizirati, v tem

posegu v spolno zivijenje neko kazen.



Zato predlaga imenovani avtor za zlo-
dince kastracijo, ker sterilizacija
kot sredstvo za ozdravitev
druibe in naroda ne sme in
ne more biti kazen. Zato bi bilo
bolje, da se za zloince ne uporablja,
dasi vemo, da bi bila v mnogih primerih
potrebna. Novi nem3ki sterilizacijski za-
kon se zlodinstvu tudi res izogiblje.
Zanimiv je neki norvedki naért, ki za-
hteva za sekSualne zlofince kastra-
cijo — s tem odvzame takemu ¢&loveku
njegovo spolnost sploh. To je pa pri lju-
deh, ki so spolno aebrzdani in se tezko
ali sploh ne obvladajo, sila vaZno. S
kastracijo pri takih ljudeh
odstranimo nevarnost na-
daljnjih antisocialnih de-
janj, obenem pa prepredimo,
da bi imeli potomstvo. Ka-
stracija je torej res lahko kazen.
Ali bi jo veljalo uvesti za 1judi s socialno
manjnadarjenostjo sploh, je seveda dru-
go vprasanje. Novi nemdki sterilizacij-
ski zakon, ki bo stopil v veljavo 1. L
1934, se tega vpradanja sploh ne dotika.
Jasno pa je Ze danes, da bo
treba misliti na prepreditev

potomstva ne le pri bolnih,
temved tudi pri ljudeh s so-
cialno manjnadarjenostjo.
Ali se to izvede s sterilizacijo ali ka-
stracijo, je v efektu vseeno. Odlolitev
se mora ravnati paé¢ po javnem oblutku,
ali bi se smatrala sterilizacija kot kazen
— kar sama po sebi ne more biti —, ¢e
bi se uporabljala tudi pri zlodincih, Tre-
ba ne bi bilo, zakaj, fe zlodinca sicer
kaznujemo in poleg tega izvedemo steri-
lizacijo le z vidika bodo¢nosti druZbe in
drZave, bodo razumni ljudje vendar jasno
spoznali razliko med zloéincem, ki je
gicer steriliziran a obenem #Se na drug
nadin kaznovan, in kaki#nim bolnikom,
ki je steriliziran le zato, da druZba in
drZava nima nadaljnjih teZav z njego-
vim morebitnim potomstvom.

Energié¢ni evgeniéni ukre-
pi, sterilizacijski zakoni, so
danes na programu vliad Ze
mnogih naprednih drZav (A-
merika, 8vica, Danska, Svedska, Nor-
veika, Neméija itd.). Tudi pri nas
postaja ta problem aktu-
alen,

NIKOLAJ GRUNDTVIG
IN LJUDSKO VISOKO SOLSTVO

DR. VLAD. TRAVNER
NADALJEVANJE

] bivéi “Avstriji je ustanovil
1895 dunajski vseudilidéni pro-
fesor Ludo Hartmann po vzgle-
du angleskega 'gibanja za raz-

Sirjenje vseulilid¢, tako zvane sljudske

visokofolske teéaje«, ki so se kmalu uve-

ljavili na vseh avstrijskih univerzah.

Predavanja so se vriila v raznih krajih

v vedernih urah in v ciklih, kjer so

obravnavali predavatelji (skoraj izkljué-

no vseuéd. profesorji) na poljudno znan-
stven nadin najrazliénejia vpradanja, ki
so zanimila Sirse sloje.

Po wvzgledu berlingke »Uranije« so
ustanovili 1. 1897. na Dunaju slien za-
vod, ki ima (od 1910) lastno poslopje z
zvezdarno. Poleg tega obstoje »Uranije«
Se v raznih drugih mestih, kakor v Grad-
cu, Solnogradu, Dunajskem Novem me-
stu i. t. d. Ti zavodi so si pridobili ve-
like zasluge zlasti za prosveto malome-
Stanskih slojev.

Silno razvito je ljudsko visoko Solstvo
v Svici Prvoten namen teh zavodov je
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bil omiliti narodna in konfesionalna na-
sprotstva prebivalcev. Ustroj 5ol je zelo
razli¢en, Imajo pa skupno glasilo » Volks-
hochschulzeitung« v Bernu. Razen tega
obstoje #e &tevilna prosvetna drustva
(zlasti »Pestalozzigesellschafte in knjiz-
nice, ki Sirijo prosveto med vsemi sloji.

V Franciji so imeli Ze v 18. stol,
tako zvane spatronages«, kjer so nava-
jali odraslo mes¢ansko mladino k verske-
mu Zivljenju, ljubezni do domovine, varé-
nosti i, t. d., skratka: skusali so vzgojiti
dobre drZavljane. Pod Napoleonom I. so
bila poljudnoznanstvena predavanja za
preprosto ljudstvo splogno razdirjena, za-
kar si je pridobil zasluge zlasti Saint-
Simon. Se bolj se je razvilo narodno-
prosvetno delo v poznejsi dobi, posebno
za casa Napoleona III,

Spodbudo za ustanovitev pravih ljud-
skih visokih 8ol po Grundtvigovih ide-
jah (Universités populaires) pa so dali
konec preteklega stoletja knjiZevniki,
umetniki in profesorji socialistiéne smeri,
Prvi tak zavod so ustanovili 1898, v Pa-
rizu (Fabourg St. Antoine), Bil je dolgo
¢asa vzor za vse ostale francoske ljudske
visoke Sole, ki so se Sirile naglo po vsej
drzavi. 1903. je &tela Francija Ze nad
100 takih zavodov. Slusatelji so bili
pred vsem malome#éani, Prvotno (poseb-
no za fasa Dreyfussove afere) so imele
Sole Cesto politi¢en znaéaj, ki pa je po-
zneje izginil. Med svetovno vojno je
francosko ljudsko visoko Solstvo skoraj
_ popolnoma propadlo. Zdaj pa je vzcve-
telo znova, tako da so taki zavodi v vseh
veljih krajih. Poleg »Universités popu-
laires« obstoje od 1894. kot sestavni deli
vdeudilid¢ tako zvane »svobodne visoke
fole« (tip »Université de la rue Dan-
ton«), namenjene zlasti za tujce. Z na-
rodno-gospodarskimi vpradanji se bavijo
posebno »Musées sociales«,

Zelo razdirjene so ljudske knjiZnice,
(Prva je bila ustanovijena 1835. v Pari-
zu). Ustanovili so jih zasebniki, mesta,
drustva in razne (zlasti delavske) orga-
nizacije.

Sli¢ne so razmere v Belgiji, kjer so
obstojale sredi prejSnjega stoletja po-
sebne prosvetne zveze (»Ligues d' enseig-
nement«).

V Italiji se je zadela Zivahna agi-
tacija za ljudske visoke Sole po angle-
gkih in francoskih vzorcih (»Universitd
popolari«) 1895, da bi tako zbliZali posa-
mezne stanove. Prvi tak zavod so usia-
novili v Torinu (1899), pozneje v Rimu,
Milanu, Firenzi, Benetkah, Parmi i. t. d.
Zdaj Steje Italija okoli 40 ljudskih viso-

kih Sol, ki so opremljene vse z bogatimi
knjiZnicami. Njihova glavna naloga je,
da &irijo pismenost med analfabeti. Po-
leg teh 5ol so zelo razviti poletni vse-
uciliski teéaji za domadine in tujce. Pri-
liéno enake so razmere v Spaniji

Izmed slovanskih drzav zavzema v
ljudskem visokoSolskem pokretu (oz. v
narodni prosveti sploh) prvo mesto C e-
§koslovaska. V vseh delih republi-
ke so Stevilne krajevne in okrajne orga-
nizacije (oziroma odseki), namenjene
vsem slojem naroda. Po zakonu iz leta
1921, se vrii pouk v teh zavoedih brez-
plaéno. Slusatelji naj se seznanijo zla-
sti z ustrojem drZave in s pravicami in
dolZznostmi drzavljanov. Poleg tega goje
Sole 3e razne druge, pred vsem prak-
tiéne vede in veiéine kakor narodno go-
spodarstvo, trgovstvo itd. Velik pomen
imajo tudi tecaji, ki jih prirejajo uni-
verze in tehnike. Kako veliko vlogo igra-
Jjo sokolska drustva za telesno in drsev-
no vzgojo vsega naroda, je splodne zna-
no.

Silno razvite so ljudske knjiZnice. Po-
seben zakon dolofa, da mora imeti vsa-
ka obé¢ina lastno zbirko poljudno znan-
stvenih in leposlovnih knjig, in sicer lo-
¢eno za vsako narodnost. Na 1000 pre-
bivalcev &elke narodnosti pride povpre-
¢no ena knjiznica s 328 deli. Manj ugod-
ne so razmere pri Nemcih, kjer ima
3890 prebivaleev skupno knjiZnico z oko-
li 520 knjigami.

Manj razvito je ljudsko visoko S3ol-
stvo na Poljskem. Vendar se opaza
tudi tu zmerom veéji napredek, zakar
gre zasluga zlasti vseucilidéem s svoji-
mi poljudno znanstvenimi predavanji.

V Rusiji so obstojali Ze v dobi car-
stva v veéjih mestih (zlasti v Odesi)
ljudski visokoZolski tecaji kakor v za-
padni Evropi. Ustanovili in vzdrZevali
so jih zasebniki, vseuéilidéa, obéine in
Zenstva. DrZava se za pokret ni brigala,
temve¢ ga celo ovirala, ker ga je sma-
trala za revolucionarnega. Tako je bilo
tudi za ¢asa revolucije Kerenskega (le-
ta 1917). Sele boljSeviki so se zavzeli za
narodno prosveto z vso vnemo. V teku
15 let so ustanovili celo vrsto delavskih
in kmetskih vseucilis¢, triletnih (visoko-
Solskih) pripravljalnih telajev, trime-
seénih S0l za analfabete itd., kjer vzga-
jajo mladino in odrasle sistematiéno v
duhu marksizma in komunizma. Ljud-
ske visoke Sole — tako smemo imeno-
vati 8 skupnim imenom vse te zavode —
imajo torej izrazito politi¢no propagand-
ni znaéaj in spominjajo na razmere v



Neméiji pred 20 do 30 leti. Goje pa tudi
naravoslovne, pred vsem tehni¢ne vede.
Slusateljev — zlasti delavecev — je veé
sto tisoé. Velik pomen ima tudi oddelek
za prevode iz svetovnih slovstev, kate-
remu naceljuje Maksim Gorkij. Vse delo
nadzoruje »Glavni odbor za politi¢no
prosveto«,

Izven Evrope igra ljudsko visoko Sol-
stvo vazno vlogo zlastivZedinjenih
drzavah Sev. Amerike, Povsod
obstoje poljudno znanstveni teéaji po
evropskem (posebno angleskem) vzor-
cu, »Mladinske republikee, nadaljeval-
ne %ole itd. Znamenita sta zlasti »Coo-
per-Union-Institute in »Carnegie-Insti-
tut« v New Yorku. Vrh tega delujejo Se
Stevilna prosvetna drustva kakor »Na-
tional educationel association« i. dr. Ze-
lo razvite so ljudske knjiZnice, posebno
ker so #Y¥tvovali zanje ogromne vsote
razni ameridki bogata8i, n. pr. Andrew
Carnegie, Rockefeller itd.

Slednji¢ se ozrimo na ljudsko visoko
Zolstvo v na&i domovini, zlasti v
Sloveniji Predhodniki tega gibanja
so bili pri nas narodni tabori, »Citalni-
ce« in deloma tudi »*Mohorjeva druzbas.
Najvedje zasluge pa si je pridobil so-
dobnik Nikolaja Grudtviga in njemu so-
rodni duh — Anton Martin Slomsek,
ustanovitelj nedeljskih Zol. Silni razmah
narodne prosvete v poznejsih desetletjih
je splo&no znan. Medtem so orali ledino
Ztevilni kulturni delavei tudi pri Hrva-
tih in Srbih. Pogoji za razvoj ljudskih
visokih %ol so bili torej ugodni.

Zato se je te gibanje v osvobojeni in
uedinjeni domovini kmalu udomatéilo.
Tako so nastala ljudska vseudiliséa v
Mariboru, Celju, Zagrebu, Novem Sadu,
Beogradu in $e v raznih drugih krajih.*
Sorodne smotre ima tudi Vidovi¢evo de-
lovanie v Sarajevu. Kljub temu pa nasi
zavodi Se zdaleka niso dosegli visine ka-
kor pri drugih, zlasti severnih narodih.
Nase Zole omogocujejo skoraj izkljuéno
le me&fanom, da izpopolnjujejo svojo
izobrazbo. Vrh tega so prireditve (pre-
davanja, tetaji, pouéni izleti itd.) pogo-
sto le priloZnostne in brez pravega na-
érta. Posamezni cikli — kakor so obi-
¢ajni n. pr. na ljudski univerzi v Mari-
boru — pa so le zasilen in nezadosten
nadomestek. Pred vsem nam manjkajo
zavodi za kmetsko in delavsko prebival-
stvo po danskem vzorcu, t. j. z inter-
nati in sistemati¢nim poukom. Glavni

* Samo v Ljubljani, v srediitu sloven-
ske kulture, ni mogote ustanoviti ljudske
univerze! (Op. ur.)
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vzrok teh — kakor mnogih drugih —
neuspehov, je nada lastna malomarnost,
ker se premalo zavedamo pomena ljud-
skega visokega Solstva za ves narod.
Saj se izogibajo prireditvam nasih ljud-
skih univerz celo moZje z akademsko
izobrazbo, ¢e8, da so nepotrebne. Drugi
vazni vzrok — zlasti na deZeli — je pi-
jandevanje in s tem v zvezi sploina po-
sirovelost prebivalstva. Bistven! pogoj
za razmah ljudskih visokih ol pa so
etiéne in moralne vrednote celokupno-
sti, zakar nudijo pred vsem nordijske
drzave najsijajnejii wvzgled. Sledniié
vplivajo kvarno tudi danasnje slabe go-
spodarske prilike,

Ce hofemo, da se bodo zboljiale te
razmere in da bo tudi v nad domovini
vzevetelo 1judsko visoko Solstvo, se mo-
ramo boriti sloino in z vsemi silami
proti omenjenim napakam vsi, ki ljubi-
mo v resnici svoj dom in rod. Tako bo-
mo — ¢&etudi morda po mnogih Zrtvah
in bojih — uresniéili nekoé tudi pri nas
velike ideje moZa, éigar 150letnico roj-
stva slavi letos ves kulturni svet — Ni-
kolaja Grudtviga.

KONEC
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V novi NOVI

DR. A. DEBELJAK
NADALJEVANJE

ddaled vidimo, kako se medejo

v zrak dupini (delfini) ali pli-

skavke, Pravi dupini dosegajo

! 2 m, dobri ali veliki pa 4 m.

Ti sogoltni sesavei poZro dosti rib in po-

trgajo drage mreze. Cloveka se ne do-

taknejo. Paé pa utegnejo biti nevarni

morski psi, ki jih letos opisuje U. Giro-

metta v Jadranski strazi, podrobneje pa
omenjeni Ceri¢ev Vodié.

Morskih psov je ‘150 vrst, ki Zive
kozmopolitsko po wvseh morjih, nekateri
tudi v Jadranu, n. pr. sklaé (squatina
angelus), Veéina leZe jajca, to pa vedno
na pare. Drugi kotijo mladide, najveé
52, Sarijo po najvedjih globinah, a po-
noci pribredejo kot razbojniki na po-
vrije. Ena vrsta (centrophorus chalce-
us) osvetljuje s svojimi ofmi morsko
dno. Na Portugalskem jih love v glo-
bodini 1300 do 3000 m ter jih jedo.

Pes Lamna cornubica, do 6 m dolg, se
priklati v Jadran za tunom. Nemci ga
prodajajo za teletino (Meerkalb). Leta
1880 so v Sriéici, nedaleé od Kraljevice,
ujeli samico, ki je nosila v otrobi 18 Zi-
vih, do 80 cm dolgih psi¢ev. Pogosto se
zamenjuje z »atlantsko psino¢, nevarno
za Cloveka. Neka vrsta se v Primorju
zove »morski mif¢, drugod »morska li-
sicas. Z repom tolée kakor s cepcem in
goni ribe na kup, da jih laglje golta.
Na Francoskem se prodaja kot beli tun
(thon blanc).

Selache maxima, do 15 m, se malo
zadrzuje pri nas, ker ni dovolj hrane.
Cloveka ne popade.

Za te vodne podasti pozna franco3dina
izraz requin, ¢e$, ako te zgrabi, kar za-
poj requiem, mir in pokoj! Nemara pa
tiéi v drugem zlogu normansko-pikar-
dijska oblika kien, t. j. chien (pes), ka-
kor se chien de mer imenuje Galeus ca-
nis, v Jadranu stalni gost, o katerem
ne vedo, ali je opasen. Hud pa je ljudo-
zer (psina ljudoZder), z znanstvenim
imenom Carchérodon Rondeletii, dolg
do 12 m. Pri Koréuli so 1. 1928 ujeli 6 m
dolgega, ki je imel v Zelodcu ¢&lovedko
glavo, del roke in nekaj perila, Enako
go v Iriéici 1. 1885 nadli v takem poze-
ruhu obute noge, ki so jih pokopali v
Kraljevici.

Pri nas zivi Lamna Spallanzani (psi-
na dugonosica). Enako 4 m dolgi bulas

.

(Mustelus vulgaris), ki ga Francoz,
Italijani, Portugalei jedo, na%i Primoreci
pa ne. Dober meter doseze kostelj
(Acanthias vulgaris risso), od katerega
se ulove zdaj zgolj samice, zdaj zgolj
samei. Marsikod ga uZivajo pod imenom
morske jegulje. Lovi se po navadi na
palangar: griki poly-ankistron kaZe na
obilico trnkov, 20 do 2000. Prof, Skok
imenuje to napravo: odmet (nica), Ple-
ter#nik pa cikalnik. Nadi ga ne love, ker
se drzi pregloboko, 100 do 300 m. Med
vojno so dognali, da bi se lov v kvar-
nerskih globinah izpladal, kostelj bi mo-~
gel izpodriniti polenovko. ’
Novljanéice so se nam ¢&sto privadile,

zdruzilo nas je petje, ta prvovrstna dru-
Zabna vez. Precej slovenskih napevov
znajo. Najrajii smo posiusali o0 ujetniky
na galeji:

Vozila se po morju galija,

u galiji okovan delija...

Postregle so nam s pristno novljan-

sko:

Vijala se vina loza vinena

izpod onog bilog grada Novoga.

To ni bila vina loza vinena,

veé to bila do dva mila { draga,

koji su se od malena ljubili

i u onu sitnu knjigu u¢ill...

Devojke so nam pravile o kraljici
Mariji, kako je proti Bribiru nosila 3tu-
poramo princa Andreja. Pa vam sreéa
starko, oprtano s kosem ¢&redenj. »Kaj
nosite tega palavorda (velikana), go-
spa, dajte ga bom jaz odna3ala.« In Ze-
nica je prodala 3¢epec ¢refenj, za kar je
dobila pet kovalev. V podobnem polo-
Zaju je kraljica podarila stotak Povilj-
¢anki, otovorjeni z butaro drv,

Jerkica, ki je lani predelala abeced-
nik, je vsa mrtva na povestice. Milo
moleduje, naj pripovedujem. Snodi je
kres v Petrovem na Krku oznanil Vel,
Gospojnico in sopraznik sv. Rok. Na um
mi je Sinilo, da ta francoski svetec, po
katerem je nazvan kuZek roquet, pri nas
zenjice 8¢iti. Objestna vojda se je ta-
kole priporotila velikemu zaséitniku:
»Sveti Rok, varuj mi rok in nog, nos si
bom pa sama.« V tem prileti osa in ji
sede na nos. Pozahivii, da drzi srp, mah-
ne jezi¢nica z desnico po nebodijetreba
in si nos odseka — Jerkici v veliko za-
lost. Gospa Olga vzame iz remize svojih



spominov zgodbico, podobno Alekseju
Remizovu:

Iz osmih delov je Bog &loveka ustva-
ril. Od zemlje je vzel okostje, od morja
— kri, od sonca — lepoto, od oblakov —
misli, od vetra — dih, od kamena —
presodnost in trdost, od lu¥l — poniZ-
nost, od duha — modrost.

Ali ta stvor Se ni imel imena, In Bog
je poklical Stiri angele: Mihaela, Gabri-
ela, Rafaela, Uriela. Ukazal jim je:
sPojdite ter iicite ¢loveku ime!l«

Mihael je 3vignil na vzhod in naletel
na zvezdo, ki se ji pravi Anatol, pa je
vzel od nje A in ga prinesel Bogu.

Gabrijel je zletel na zapad in naZel
zvezdo, ki se ji pravi Dysis, pa je vzel
od nje D in ga prinesel Bogu.

Rafael je 5inil proti polnoéi in se na-
meril na zvezdo, ki se ji pravi Arktos,
pa je vzel od nje A in ga prinesel Bogu.

Uriel je &vrknil proti poldnevu in za-
del na zvezdo, ki se ji pravi Mesem-
brija, pa je vzel od nje M in ga prinesel

Bogu.
In Bog je velel Urielu, naj besedo iz
govori — Clovekovo ime. In Uriel je

rekel: ADAM.
%

Nekaj zivljenja prinese v pristan ze-
lenjadar iz Dalmacije. Ko si pustil za
seboj otodek Prvié, si prvi¢é proniknil v
nekdanje dalmatinsko podroéje. Toda
naé zelenjadar privaza svoje lubenice
(vodene ali gri3ke dinje) dale¢ od juga.
Ljudje jih respo in slovesno vohajo. Pa
zelnate glave. Hitreje opravlja ladjar s
temi lobanjami nego Hamlet med gro-
barji. Otroci spuséajo vehtlje v morje
42 igrato. Ni¢ mocnejdi od teh listov pa
aiso prave barke, kadar se razkac¢i Nep-
tun. Njegova »neveras nas je zatela na
Vel, Gospojnico zveéer. Nevera, zmanj-
Zano neverin (»neverin ni revenc velja
v obe smeri), zveni Primorcu ko zahrbt-
nost, nezvestoba, dasi je to lat. nivaria,
huda ura s snezno vihro. Zajela nas je
na peé izletu v Crikvenici. Po nalivu se
je razpredel pretresljivo citronast za-
pad. Skoda, ker sem Zele pozneje pre-
biral Shakespeareovo »Komedijo zme-
&njave, kjer stoji:

Kdor z doma gre, naj dobro se oblede!
No, nezgoda mi ni bila tolika kot bra-
srancu nadega tovaria Radica, ki mu je
morska lomast razbila barko in nogo.

In kakor je Jona pel psalme v sili,
tako nam je na povratku v trebuhu na-
gega parnika predaval svoje pesmi istr-
ski bard Spincié, ki so ga faSisti tako

razmrovarili in knidemrali, da je ubogi
kujakec enorok in encok. Tudi drugi
dan je zbiral na morju prispevke za na-
tisk svojih rapsodij...

Dan poprej nam je spolip« oznanil,
da je oblast prepovedala kopanje na ti-
sti prometni to¢ki. Spoletka sem mislil,
da je vzrok nemirno morje: pred par
meseci je v takem baje otrok utonil, Pa
je bila povod le morala. Morala je res
minljiva in menljiva. Se nedavno so
hlackale Zagreblanke v Sirokih obedr~
nicah, mo3ki pa v samih kopalnih oble-
kah po mestu. Spodobnost je proZna, la

-
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NOVI VINODOL: Hotel LiSanj, mno-
Zica &aka kraljico Marijo

décence est élastique, je 8, VIIL priznal
F. Gregh v Figaru, poudarjajod, da je
v neki dobi kopalna obleka segala od
vratu do gleznja, da pa se je pesnik
Ronsard ¢isto nag kopal in susil pred
Louvreom. Vojni ujetniki so mi pravili,
da se na Ruskem mostvo in Zenstvo
koplje v Adamovem kostumu, brez figo-
vega peresa. Ce si je kak zapadnjak na~
taknil hladice, so ga osumili grdih bo-
lezni. Eti¢éni nagib za zabrano je bil ta-
le: kopalid¢e se je precej lzpraznilo in
ne bi bil dober zgled, ako bi se tem
pleinairistom pridruzil 8e kdo. Saj sem
éul nekega Svaba: Schau, da ist es ja
schoner als in der Kabine! Da, tu je
lepSe ko v mraéni in mokrl kabini.

Ako je marsikdo zapuScal Deauville
ali Trouville z besedami:

La cherté de us locaux motive
non départ par la locomotive,

nam ni bilo treba takega izgovora. Saj
smo v pensionu Matildi plafevali samo
45 Din za hranarino in stanarino. V raz.
kosneje opremljenih zavodih so bile se-
veda cene vedje.

Zadnji dozivljaj v Novem Vinodole
skem je bil vlom v blagajno Jadranske
plovidbe. Neznanemu zlikoveu pa se ni
posredilo priti do denarja: nekdo ga je
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prepodil. Krasna je bila voimja z avto-
busom do Delnic. In éetudi nam je voz
za debelo uro obti¢al na cesti pred Bro-
dom, ¢etudi me je na Dolenjski cesti
mastodont na zadnjem sedeZu ob nekem

poskoku divje v strop zagnal, je vendar
meni kakor mojim najblizjim ostal pred
duhovnim ofesom napis:
VNOVIC V NOVI NOVL
KONEC
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TRAGEDIJA V PREPADIH ANDOV

LEO GERWILLE-REACHE
NADALJEVANJE

Ubiti od Zeleza aliodzlata

red poslopjem sAeropostalac v

ulici Sains Pefia se je gnetla

mnozica radovedneZev, Videti

je bilo, kakor da nihée ne mara
fskati informacij pri matiéni druzbi po-
nesrecenega letala, pri ameridki »Pan-
agriz. Vse bolj pa se je kazalo zaupanje
v francosko letalsko druzbo, od katere
g0 =i prizadeti Se najprej obetali pomo-
&i. Izginotje letala San José s sedmimi
potniki in pilotom je hkrati vznemirilo
Argentino in Cile.

V uradih Aeropostala so z vso nagli-
co pripravijali refevalno odpravo. Ves
tehniéni in upravni aparat je bil na po-
slu, da poslje ¢im vedje Stevilo redeval-
cev deloma peS deloma pa z letali v
ozemlje, kier so slutili, da se je zgodila
nesrec¢a. Pierre Colin-Jeannel, glavni
zastopnik francoske letalske druzbe v
Juzni Ameriki, je sklonjen nad velikim
zemljevidom iskal progo, ki se je je po
vsej verjetnosti drzalo letalo. Razmotri-
vala sva -vse mogode hipoteze, kje bi
utegnilo biti v gorskem kaosu tisto
usodno mesto, kamor je tredéil San Jo-
sé. Pierre Colin-Jeannel je slednji¢ pri-
volil, da se tudi jaz udelezim iskanja na
enem izmed letal, ki bodo vzletela nad
Kordiljero. Cim je bilo to doloéeno, se je
mladi 3ef z vso vnemo lotil organizacije
podjetja. Delal je s tistim izrednim tem-
peramentom, ki je edini porok wsakega
velikega uspeha, in ki se mu mora fran-
coska letalska druzba zahvaliti, da se je
uveljavila v Juzni Ameriki navzlic fi-
nanéno mocnejdim tekmecem Zedinjenih
drzav. Pierre Colin-Jeannel je bil drzen
v svojih nadrtih, toda skrajno previden,
kadar jih je uresniceval.

Ta dan ni imel Aeropostale nobenega
potnidkega letala na razpolago, pa sem
se moral naloZiti kar na ekspres, ki pe-
lje iz Buenos Airesa v Mendozo. Tu, ob
vznozju gigantske stene, ki lo¢éi Argen-

tino od Cile, sta me morala pridakovati
oba pilota, doloéena za nevarno ekspe-
dicijo: Pierre Deley, Zef cilske sekcije,
in Henry Guillaumet, slavni premagalec
andskih prepadov,

Ganljivo mi je zadel dajati pred odho-
dom Pierre-Jeannel nekatere, po njego-
vem mnenju zelo dragocene nasvete, ki
80 se meni samemu zdeli takrat odved,
o katerih pa zdaj priznavam, da =so bili-
rl;iesniéno dobri, stamo mnogo preskrom-

— Cuvajte se mraza, mi je dejal. Zdaj
pozimi boste v gorah, 6000 m nad mor-
jem, delezni mraza najmanj 30° pod
ni¢lo. Z mrazom se ni 3Zaliti, prijatelj,
ker vam mraz ne bo prizana3al. Ne sme-
te misliti, da boste leteli v udobnem in
zakurjenem trimotornem potnidkem le-
talu, kakrsnih ste morebiti vajeni na va-
5ih potovanjih. Odprto letalo, v kakr-
Snega boste morali sesti, se bo kmalu
izkazalo za skrajno neprije'no vozilo,
Ko vas bodo zajele mrzle gorske burje,
se vam bo zdelo, da vam rezejo ude od
zivega telesa. Ne pozabite zlasti na
obraz in posebno previdnost bi vam sve-
toval tudi za vas dragoceni nos. Debele
maske iz kamelje dlake nikakor ne sme-
te odkloniti, Spomnim se nekaterih dec-
kov, ki so bridko obzalovali, da niso po-
slusali mojih nasvetov. Zlasti nekoga mi
je zal, ki je bil vrl defko in izvrsten pi-
lot. Ko se je po uspelem poletu éez Ande
spus'il na naSem letali3éu in se vsek-
nil, mu je nos v kosikih ostal v rutici.

Po teh nasvetih sem s=e zvesto ravnal,
Okomotal sem ze, kakor da sem name-
njen na Groenland.

Se tisti dan me je odpeljal transand-
ski ekspres po Sirnih, neizmerno pustih
prampah v Mendozo.

Na 25 ur trajajodi voZnji sem mrzlié-
no prelistaval debele izdaje dnevnikov
iz Buenos Airesa. Vsi so obsirno pisali o
zraéni tragediji. Vsi so bili polni najbolj
fantastiénih in neverjetnih domnev, kje
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in kako se je utegnila zgoditi nesrefa.
Samo nekaj skupnega =0 imela vsa na-
sprotujoca si poroédila: trdno vero, da se
bodo potniki in pilot, ki so se izgubili v
érnih soteskah Andov, vrnili Zivi in
zdravi. Cesa neki se je oklepala tolikanj
trdna vera 'v resditev? Suho dejstvo, ki
ga na vedler 18. julija Se ni bilo mogode
spodbiti, je bilo, da se letalo druzbe
sPanagra«, ki je prejSnji dan zjutraj
odletelo iz Santiaga v Cile, ni pojavilo

v Argentini in da ni dalo od sebe glasu,
¢im je utonilo za vriaci mejnih gora...

Da bi nadel neskonéno drobno todko,
ki naj pomeni ponesrefeno letalo v ne-
skonénem sneznem kaosu, bi moral naj-
prvo dognati vsaj smer, katere se je dr-
zal pilot Rechinson, Kdo ve, ¢e ni vrgel
vihar trimotornika z chiéajne poti, ka-
tere so se doslej drZala vsa letala, ki so
preletela Ande. Ce je letel »San José« v
isti smer1 kakor kurirska letala, potem
je moral iz Santiaga preleteti najprvo
Providencio in Los Condores ter kreni-
ti nato v ozko dolinico reke San Fran-
cizco, kjer doseze gorski masiv Ze viSine
do 4300 m. Iz te doline bi se spustilo le-
talo v gorski masiv Los Leones, igar z
desetine metrov debelo snezno plastjo
pokriti vrhunci se vzpenjajo Ze nad

6000 m visoko, Tukaj bi pllot slednjis
dosegel progo transandske Zeleznice,
edini kaZipot, edino Ariadnino nit v
zmedi nesdtevilnih vrhov, dolin in pre-

padov.

Ce bi Ze kar naprej sledil Zeleznici,
tenki in dostikrat komaj vidni érti, ki se
vije na dnu tesnih sotesk, bi se slednjié
moral izmotati iz gorskega labirinta. V
primeru pretele nevarnosti je Robinson
gotovo poskuda! zasilno pristati in v

skrajnem primeru je tresdilo letalo na
tla — ali vse edino le v bliZini Zelezni-
5ke proge. Evo, to je bil logi¢ni sklep.

Transandska Zeleznica, ki je bila ta-
krat zaradi zime, Se bolj pa zaradi go-
spodarske krize brez prometa, doseze
kulminacijo v vifini 4000 m, potem pa
se spudéa po dolini reke Mendoze proti
Uspallati in Argentini,

Z nobene ZelezniSke postaje ob progi
Je tretji dan ni bilo nikakega zaneslji-
vega porodila o ponesrelenem letalu.
Nihée ni vedel, kje je »San José« treséil
na zemljo, ali od povsod so porofali, da
so ga videli. Videvali so ga v najrazlié-
nejdih nasprotujodih si smereh. Videli
g0 ga rudarji iz bakrenih rudnikov, pa-
stirji in uradniki transandske Zeleznice.



Va so opazovali njegovo obupno borbo
z viharjem..,

Trdovratno so se spusfala izvidnifka
letala vedno iznova nad gorovje. Dolge
ure so krozila nad vrhovi in se spuséala
v globoke, tesne doline, obletavajod vsa-
ko sumljivo tofko. Toda vse zaman. Po-
krajina je bila videti mrtva, brez sledu
o cloveskem zivlijenju kakor od pamti-
veka.

Al je morda letalo razbil vihar Ze v
zraku? Ali se je mogode zaletelo v skal-
nato steno, ko od viharja oslepeli pilot
ni mogel ve¢ razlikovati poti pred seboj,
ko sta bila nebo in zemlja strnjena v
enem samem belem vrtincu?

V obeh primerih bi bila posadka se-
veda brezupno izgubljena. Razbitine le-
tala so se morale z mrtveci vred skota-
liti v prepad in zdaj jih nedvomno Ze
pokriva kakih 20 metrov debela plast
snega. Lep, ali vendar neprijeten grob.

Edino upanje, da bi se morda le Se
nasli potniki in pilot Zivi, bi bilo, e je
letalo 5e pred katastrofo zasilno prista-
lo, ako je vodnik opazil, da je zgresil
pot, ali da mu je zacel nagajati motor.
Te poslednje moZnosti so se trdovratno
oklepali vsi redevalci, d&eprav bi bila
bolj ¢udezna kakor pa verjetna. Sprico
avaniure pilota Henryja Guillaumeta,
ki se je ponesrecil nad Andi, pa se je po
desetih dneh vrnil na pol nag in komaj
ziv vendar le med svoje ljudi, so upali
redevalci, da bo morda tudi sedaj usoda
tako naklonjena ponesrefencem, kakor
je bila tistikrat francoskemu letalcu.
Ali Guillaumet je takrat ukanil usodo z

modjo svoje volje in ljubezni, dodim v
tem primeru gotovo ni bilo pri¢akovati
pomodi od sliénih »nadnaravnih« sil.

Jutri se bodo iznova dvignila ameri-
ska, argentinska, d¢ilska in francoska
letala nad Ande. Spet bodo risala Siroke
kolobarje in zapletene krivulje nad vr-
hovi in prepadi ali prejkone se bodo
morala tudi tokrat vrniti brez odresilne
vesti...

Sliéne misli so mi v polsnu rojile po
glavi med enakomernim drdranjem eks-
presa, ki je drvel z menoj skozi noé vse
bliZe in bliZe usodnemu kraju. Zaman
sem si prizadeval najti sreéno hipotezo,
na katero bi se lahko upiral drugi dan,
ko sem se moral dvigniti v zrak...

Ali je »San José« pristal, ali je tredéil
v goro, ali se je razbil v zraku? Tedajci
sem se spomnil pomoZnega motorja, za
katerega je ¢ilska uprava vojnega letal-
stva zahtevala, da se mora nemudoma
prepeljati 8 »San Joséjem« v Argentino.
Kaj e se je motor zaradi tresenja leta-
la v viharju odtrgal z vezi, s katerimi
je bil pritrjen na krovu? To bi bilo stra-
éno. Potem je tezka jeklena gmota
stroja zacela udarjati ob drobne stene
trupa, ki gotovo niso mogle vzdrzati si-
lovitih sunkov. Niti misliti si nizem
upal, kak$na zmesnjava je morala na-
stati med potniki, ko je sproicena jekle-
na posast udarila med ljudi, pobijajod
in drobe¢ ude zdaj temu, zdaj onemu,
ki se ji v tesnem prostoru in splodni
zmedi ni mogel izogniti. In slednji¢ se je
morala krvava igra konéati na ta naéin,
da so samo Se kosi razbitega letala in

OZka Deley in avtor naZe povesti Leo Gerwille



razmesarjena ¢lovedka trupla zgrmela v
globoéino. ..

Ni nemogoce, da je letalo in potnike
dejanski razbil usodni motor. Verjetno
pa je tudi, da jih je pogubilo zlato, ali
bolje Clovedka grabeZljivost. Pravili so
namre¢, da je imelo letalo na krilih tu-
di ve vre¢ zlatega denarja, ki so ga
skuSali nekateri mogotei spraviti na
varno pred revolucijo, ki se je tisti fas
vnela v Gile. Ljudje, ki se dobro spozna-
jo na razmere v JuZni Ameriki, trdijo,
da je ta domneva prav verjetna in da
tisti, ki je hotel na ta nadin iztihotapiti
denar, ni bil novinec v tem poslu, am-
pak se je Ze velkrat poprej posluzil
zraéne poti, ki se mu je zdela e najbolj
varna za take transporte. Zamislil sem
si, kako se je v zraku, v divijem plesu
viharja, ko so se mahoma razvezale
vrele, vnela srdita borba za vabljivo
zlato kovino, o kateri nihfe ni slutil, da
jo nosijo s seboj in ki bi lahko postala
last tistega, kdor bi si jo paé prisvojil.
Sprico zlata, ki se samo ponuja, ljudje
kaj radi izgube glavo, &eprav se jim
utegne nepreudarnost bridko masfevati,
kakor je bilo mogode tudi v tem prime-
ru.
Legende o zlatu, ki naj bl bilo zakri-
vilo katastrofo »San Joséja«, =e niso iz-
mislii moji moZgani, ki so bili res pre-
cej vrodiéni na vozZnji v Mendozo, am-
pak se je resno razmotrivala tudi v kro-
gih finanénikov, ki so gotovo nekoliko
poznali ozadje te tajinstvene zadeve.

DALJE

PRINC ORANJSKI
(1533—1384)

V Provenci je bila od 11. do 16. stoletja
kneZzevinica Orange, iz katere poteka naziv
Viljema I. Mollelega, poletnika nizozem-
ske ncodvisnosti. Francija je nedavno pro-
slavila tega zastopnika svobodne veroizpo-
vedi, kar je vzbudilo v Belgiji prijetne ob-
¢utke. Saj Viljem Moledi posega v naj-
mralnejio dobo belgijske zgodovine. Pri-
jatelj prostosti je navzlic svojemu katoli-
Canstvu skupno nastopal s protestanti pro-
ti Spanski preoblastnosti ter zanetil na Ni-
zozemskem vstajo proti vojvodi d'Albi, ki
jo je tako nazorno popisal Belgijec Charles
de Coster v romanu »Thyl Ulenspiegel«,
Zze poslovenjenem,

Viljem Moléanec je izzval dogovor med
plemstvom, si pridruzil vedino svojih pri-
jateljev, vmes grofa Egmonta in Hornesa,
ki sta bila pozncije obglavljena, ker na
nicgov poziv nista o pravem C¢-su zbeZala
na Nizozemsko in ker sta verjels v opra-

S YR

viénost svojega vladarja, Ko sta se posled-
njikrat sestala, je Egmont ob slovesu stis-
nil roko svojemu drugu, rckoé: »Zbogom,
princ brez zemlje«. Viljem Oranjski pa:
»Sredno, grof brez glave.x

Spoéetka se je boril za samostojnost ju2-
nih (katoliskih) in severnih (protestantskih)
pokrajin. Ko pa je jug pritel omagovati, je
Viljem prestopil v luteranstvo in se boje-
val le za sever. Nizozemski so ga oboZe-
vali in prvi je pri njih postal stathouder,
nekak republitni predsednik. Da je Belgi-
ja vztrajala z Viljemom, bi se bila otresla
$panske vladavine ter ne bi bila poznala
niti avstrijskega niti francoskega gospo-
stva.

Viliem Moléanec sodi med najvelicast-
nejse  zgodovinske osebnosti na zapadu,
Malokdo se je tako nesebiéno kot on po-
tezal za svobodo. Svoje pocletje je placal
z glavo, Spanija ga je namred dala zavrat-
no umoriti in Filip I, mu je ugrabil enega
njegovih sinov, grofa Buerenskega, Ki so ga
redovniki vzgoijili v sovraitvu do rodaega
slavnega oleta H. D.
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Levo zgoraj: Spopad med stavkujodimi in delavolj-
nimi delavel v Ameriki. Tak#ne javne rabuke so v
Zedinjenih drZavah vsakdanja stvar. Nasprotniki
Cesto trgajo protivnikom, moskim in Zenskam, obla~-
¢lla s telesa in policija mora posredovati x vso stro-
gostjo. — V sredi: Propaganda za volitve na Japon-
skem. — Desno: Proulevanje nasrtov za 700 m
visoki stolp v Parizu, ki bo najviija zgradba svoje
vrate na svetu.

Levo spodaj:
v! 3krivnost ptitjega ; : ;
* leta s severa v juz- : : RET L e d
ne kraje 3¢ vedno . ¥/ ‘./:'/’4{97,?"
. ni dovolj pojasnje- i A L EL P
. na. Zato so letos v : : i S Py
severnih  deZelah
* nalovill ogromne
¢ trope mladih Stor-
- kelj ter jih opremi-
li z obrolki, ki naj
pomagajo rediti ta
problem. Slika pri-
kazuje trenutek,
: ko spustajo mlade
- : : i §retnfacy BIE : R g storklje na trav-
. ' AP - g : nik, kjer se bodo
dvignile v zrak n
odletele, kamor jih
bo vodil nagon., —
& Desno: V  skalne
stene JuZne Dako-
te dolbejo klesarji
po zaznamkih ki-
parjev ogromno
kamenito glavo za-
's!u2nega preziden-
#ta Zedinjenih dr-
2av Georgeg Wa-
shingtona.
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DVA PRIJATELJA

LIDIJA SEJFULLINA

Avtorica na3e novele je h&i tatarskega ulitelja in ruske kme-
tice. Rodila se je leta 1889 v Varlamovu v orenburiki guberniji,
dovrsila gimnazijo v Omsku in nato uditeljevala po raznih me-
stin in vaseh. Po revoluciji je bila najprej upraviteljica knjiznic
Celjabinske gubernije, nato pa je v Moskvi posetala kurze Peda-
goskega instituta. Nekaj casa je Zivela v Ljeningradu, zdaj pa
stalno biva v Moskvi,

Njeno zivljenje v Sibirijl in pozneje v ruski prestolnici §i je
nudilo dovolj snovi, ki jo je lahko uporabila za svoja literarna
dela. Njen plastitni jezik, globoko dozlivijanje in Zivi dialogl, vse
to je pripomoglo Sejfullini do tiste popularnosti, ki jo danes
uziva v Rusiji, Slike iz Zivljenja na vasi, zbrane v njenih nove-
lah, v katerih je poleg tega posebno zanima 2alostna usoda
brezdomnih otrok v letih drZavljanske vojne, veliki roman revo.
lucionarne Zene yVirinejae, dalje romani s3Peregnoje¢, sPravona-
rusiteljic in sPutedestveniki¢, vse to so glavni plodovi njenega

literarnega udejstvovanja.

Pri nas je Lidija Sejfullina docela neznano ime, zato smatra.
mo za potrebno, da jo vsaj s kratko novelo predstavimo nasi
citajoti javmosti. Op. prev.

etjka, to vam je korajien pa-

glavec. SpajdaSiti se z njim je

res vredno. Kadar zacne tanko,

a glasno: Mi smo kakor jezi,
za pasom so nam noZ... morad postati
dobre volje. Gospe pa se ga boje, da je
kaj, éeprav nozev nikjer nima. Na bo-
sih, blatnih nogah, razpokanih od ve-
tra, so same rane.

In Petjka zna, tisto pa, tisto. Ce gre
mimo kaka dama v beli obleki, takrat
namah povisa glas: :

sUsmilite se, sestra, zavoljo moje
matere se usmilite. Ze tretji dan je bol-
na in tri otroke ima na vratu.«

Ce ne da, jo Petjka tako opsuje, da
takoj pospedi korak. Samo oko se ji za-
sveti, da bi videla, ¢e ni morda kdo sli-
Zal, kako jo je Petjka polastil. Ce je pa
mimoidoéi tak, da se mu na obrazu in
obleki pozna, da je pristad sovjetske
oblasti ,tedaj namah izpremeni svoj na-
&n, Jasno in grobo izpregovori:

sPomagajte, tovaris, kruhal«

Ce ga kdo vprada:

»0Odked si, ¢emu prosigles

0, tedaj se izmisli tako zgodbo, da
ima kmalu dosti. Toda zdaj ga redko
kdo izpraduje. V de3kem zavetiSfu ni
prostora, a kam bi s takim bitjem! Petj-
kino oko je zvito, dale¢ vidi, Ta ti vse
ve. Na manifestacijah je skoraj prvi za
rdedimi zastavami. Otrokom pa razlaga:

»Mreine so nam ubile tovariia Vorov-
skega. Lahko refem, prvega Ljeninove-
ga. prijatelja, prvaka proletariata. Cur-
zon — tisti beli, je placal, pa so ga
ubili, Pa se Se Sopiri: vojno vam napo-
vemo! Mi pa: le, ¢e upal!«

Vse ti ve, Ceprav ni bog vedi kako
pismen. Dobro bi se bilo spajdasiti s
Petjo. Samo to je, redko koga vzame.
Najrajsi dela sam. Andrejka se je Ze
zdavnaj sukal okoli njega, pa mu nika-
kor ni uspelo. Sele pred tednom sta =e
spoprijateljila. Zdaj je Andrejka prav
gotovo Petjkin najboljdi prijatelj. Zgo-
dilo se je na primer tole: Petjka je Sel
na trg, da kaj zasluzi, Andrejka za
njim. Petjka je majhen. Pravi, da mu
je dvanajst let, toda videti je, kakor da
jih ima Sele devet. In mr8av je. Smukne
med ljudi in zmanjka ga. Andrejka ga
je iskal in iskal. Rinil je s komolci in
z glavo, Trikrat je gotovo premeril trg,
Petjke pa ni in ga ni. Namah pa zalno
Zenske vredcati. Andrejka je obstal in
gledal., Pred njim je stala gospa, stre.
sala obleko in kazala pridit Zep.

»Samo za trenutek, samo za trenutek
sem spustila denarnico v Zep! Evo v tej
roki sem drzala kupljene stvari, z des.
no pa sem vzela robec, da si obrisem
nos. Veste, samo za trenutek... Za en
sam trenutek! Moj bog, kaj je to? Ka-
ko se je moglo zgoditi?!...«

Okrog nje so se zgnetli kmetje, Zen-
ske, mimoidoéi in trgovcl.

>V Zep... In 3e v odprtega... Ce ne
bi rabil, b4 vzel, vidi§... Neumnica!«

»Ali e denar tako mnosi?« .

+Ce si Zze morala deti v Zep, vsaj roke
ne bi bila potegnila ven.e¢

> Poiséimo!«

21861«

Andrejha se prerine bliZze, da bi videl,

Napihnjen gospod v érnem klobuku
skrivi rumeno lice. PokaZe na Andrejko,



»Evo, takile kradejo. Preiskati bi ga »Nikar ne preiepajte otroka! Milicija,
bilo treba. Vse bi bilo vredno pret .pa i.e¢ milicija!le
»Hej, kar pretipajte jih, tepec! Andrejka pa se je milicijonarja bolj
»To si pameten! Dandanes utmci ni- hal_ nego batin, Umolknili so. Siloma se
so taki, da bi te fakali, kdaj jih uja- Je izirgal.
mes !« Zenske so se pridele prepirati z go-
»Takine norce i%¢i rajéi med odra-  Spodifno. Andrejka jim je usel. Uspelo
slimi, danasnja mladina, to ti je izkuSen mu je, da jo Je odkuril, Se preden je
rod, pﬂn]e(en:g !111§]'1 pl)ll(‘le Samo kri mu ]0 tekla iz

nosa.
Ko nor je pretekel dve ulici, Ustavil
se je, sedel na ograjo, da bi se odpodil,

Andrejka se ustrasi, Zvera se na le-
vo in na desno, Kar malce strah ga je,
¢eprav ni kriv, Iztrgal bi se rad napih- : : . - e
njenemu gospodu. Ta ga pa dri za in zajokal. Solze, pomesane s krvjo, je
srajco. r:w.rvnaz:vll po‘hcu..\'cs obraz je imel

»Stoj! Cemu bi rad udel %« ’jd(’st' ]\Ek{l:] casa )e p!aka!. potem pa

3 Jo je mahnil na postajo. Tam ga je do-

: . i oy A, ) :
Andrejka se iz gole neumnosti izvija. hitel Petjka.

?.e.nskevio ga obkc?!i}e. l’reiska:i_na ho- Haj, podakaj! Komaj sem te dohi-
¢ejo. Ni¢ niso nasle. Ampak dobro so tel. Kam tedes?«
ga pretresle in pretipale. '.Na po-sta-:jé!'f
»Ne bo drugace, kakor da je kam »Obrisi se! Glej, kako si ves nama-
skril. Takile znajo.« zan, Fin gospodek si, ni¢ ne reéem. In
Neka gospodiéna se je vmesala., Za- kdo je kriv? Zakaj si uSel iz gnele? Ce
vekala je: nimasd ni¢ v Zepu, potem stoj, brate, kar
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WAGNERJEVE ZNAMKE
Poidtna uprava v Nemdéiji je izdala serijo znamk, k! predstavijajo like iz
oper Riharda Wagnerja



tam sredi ljudi ostani! Lepo stoj in éu-
di se. Podakaj malo, da kupim kaj jesti.«

Ko sta sedela na postaji kraj plota,
je Petjka dejal:

»Jaz sem tisti neumnici izpraznil Zep.
Ti si jih pa izkupil namestu mene.«

Veselo se je zahihital,

sCemu beZi§? Jaz sem ukradel, ti si
se pa kar tako izprehajal. Na, jejl«

Od tega dne dalje sta pri¢ela skupaj
sluziti .

Kupila sta cigarete in solnénifino se-
menje. In Se dosti sta nakupila. Samo
dolgo to ni trajalo. Petjka je hraber.
Dokler je bil denar, sta pila pivo, jedla
klobase in kupovala perunike. In tako
sta zapravila vse. Prositi sta morala
spet. Napoéili so tezki dnevi. Ko sta tam
zunaj legla spat, sta se razgovarjala o
bodoénosti.

»Ko bi mogla za Cez zimo zbrati kaj
denarja, da bi pridela trgovati. Pozimi
je tetko prosjaéiti. In kar je glavno,
prenodisfa nimad in obleke, zunaj pa je
hladno. Proslo zimo sem spal v loko-
motivi. Strojevodja mi je dovolil. Zju-
traj sem bil ves sajast. Sel sem prosja-
¢it, toda nikjer me niso pustili v hiSo.
Kje si se pa valjal, so me povsod izpra-
Zevali. Ce bi mogla kje suniti dva ceki-
na, pa bi bilo dobro. Lahko bi kaj za-
dela z njima. Evo, brezroki Petja imn
stanovanje in S$e ljubico povrhu. In
mlajéi je od mene.«

Andrejko je izpradeval o vsem, kaj
so bili njegovi stardi, kako je prisel v
mesto, o sebi pa ni izpregovoril niti be-
sedice.

Nekoé sta ustavila gospoda z odpeto
srajco:

»Kruha, prosiva...«

Ta se je komaj zganil. Z njim je ila
dama v beli obleki. Glasno je dejal:

»Koliko je zdaj teh mlddoletnikov. Na
vsakem vogalu jih vidis. In vsi so kan-
didatje za zlofince. Ti razcapani po‘e-
pini, to so ti velika nevarnost za dr-
Zavo.«

Petjka ga je na ralun te dame po-
teno opsoval, potem pa sta zbeZala. Ko
sta se spet ustavila, je Petjka dejal:

»Stra&no je, ¢e ti starsi umro od la-
kote!«

»Ali so tvoji umrli?«

»To te pa prav ni¢ ne brigal«

Pred vrati je stal defek z golimi ko-
leni.

»Pazi deko, usi imaval«

Petletni ali Zestletni gosposki detko
je odgovoril s tankim glasom:

»Nisem deéko, marved Nadja.«

»Nadja? Zakaj pa nosi3 hlate?«

sKer je vrode. Cez leto se lahko obla-
¢imo kakor fantje.

Petjka je prikimal:

s»Lahko. Ali je mati doma?«

»Ne, z Nastjo je sla na trg. Samo
stara mati so doma. Kje pa je vajina
mati? Ali je tudi ona na trgu?«

»Da. Na trg je Sla krast. Posluiaj,
prinesi nama koscek kruha. Pa nikar ne
povej, da je za naju. Reci, da si la¢na.
Ali pa, da je za psa...«

Dekletce je prineslo pogado in ko=
lacke...

Pojedla s*a in priteli so se igrati. De-
kletce je bilo veselo, samo da je lahko
klepetalo. Peljala ju je na dvorisle, da
jima pokaZe psa. Poigrali so se Se s
psi¢ckom.

Niti opazili niso, kdaj se je vrnila go-
spa s sluzkinjo.

»Nadja, s kom se pa igrad? Kje je
babica? Kaj me gledad? Kaksna otroka
sta to?«

In ze ju sumljivo ogleduje:

»0Odkod sta?«

Nadja:

»Njuna mati je 3la na trg krast. Naj
se med tem ¢asom poigrata z mano.«

Gospe je zmanjkalo sape:

»Kaj?... Kako?... Kam je 3la
krast?...«

Kakor bi mignil sta se izgubila. Be-
Zala sta. Ta dan nista imela niti za hra-
no. Se naslednji dan sta pobirala same
drobtine. Pe:jki je postalo za malo. Go-
tovo zaradi vrocine.

»Eh, tak3no zivljenje! Slabde je od
pasjega! Da bi le kje iztakaila zlatnik

- ali pa 3e rajdi dva.

Tretji dan je sam, brez Andrejke, od-
Sel z groblja, kjer sta prenocevala. Ko
sta se srecala na cesti, je viknil Andrej-
ki:

»Nocoj imam posel. Dogovoril sem
se... Jutri me pocakaj pri onem gro-
bu, kjer sva sincéi spala.=

»In jaz%«

sPravim ti, da me jutri ¢akaj! Ti si
Sele zadetmik, ne moreS.«

In je stekel. Drugi dan ga je Andrej-
ka éakal do peldneva. Ni ga bilo.

Minili so dnevi. Petjke ni videl veé.
Zaloval je ves teden. Vsak veler je 3el
na grobidée. Klical je:

sPetjka... Petja!...e

Ni se odzval, Prisla je jesen. Na gro-
biséu ni moge! veé spati, Pozneje ze je
Andrejka na mah ¢isio slufajno znadel



v dedjem zavetiéu. Pozabil je na Petj-

ko. — Pa ne povsem. Kadar se je tako-

le ponoéi spomml nanj, mu je bilo, ka-

kor da bi mu nekdo porinil noz v srce:
sKam je neki Petjka izginil?«

Za materjo in ofetom ni jokal, ob
epominu na Petjko pa so mu prisle sol-
ze v ofi

Na neki ograji pa je ostal S¢ majhen

kodlek casnika, veter mu je bil priza-
nesel in dez ga ni izpral. Na njem je z
majhnimi &érkami, neopazno in nikomur
potrebno, stalo porolilo o neuspelem
viomu:

»... Viomilei g0 zbezali, braneé se z
orozjem. V boju je bil ubit mladoleten
zlotinec.. .«

——

PRVI NASKOK NA MONT CERVIN
(MATTERHORN)

~J| ervin, ki je letos zahteval spet

novo vrsto cloveskih Zrtev, je

prav tako znamenit po svoji

"% edinstveni obliki, kakor po svo-

ji zgodovini. Kot veliastna piramida se

dviga na koncu doline St. Nicolas na

Svicarsko-italijanski meji v kantonu
Vals.

Noben alpski vrh ni videti v tako
raznolikih obrisih, ¢e ga pogledas z ene
ali druge strani, kakor Cervin. Iz Zer-
matta se kaZe tisto drugaden kakor iz
Schoenbuchla ali Breuila in v Théodulu

spet ne bi verjel, da ima8 pred seboj
starega znanca, Ceprav si ga Ze stokrat
videl iz drugih smeri. Znamenit je Cer-
vin po svoji zgodovini, ker se Se za no-
ben alpski vrh ni bila tako ljuia borba
kakor zanj in ker Se nobeden ni bil za-
vzet s tolikSnimi Zrtvami,.,

Sedem let bo tega, ko smo se nekega
Zalostnega deZevnega jutra vsi umazani
in raztrgani vrnili v Zermatt. Vse na
nas je kazalo, da smo preZiveli ure tez-
ke borbe z divjo prirodo, Na vsej poti
do hotela Monte Rose so nam sledile z

REFUG E
Vi

RETE

MONT CERVIN v 8vicarskih Alpah
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ofmi mnozZice radovednega ljudstva, ker
50 nas vsi Ze pridteli med mrtve, pa
smo nenadoma kakor duhovi spet vsta-
li med njimi, Sele takrat sem se dobro
zavedel, da smo prav za prav res usdli
peklu... Ko smo preplezali Ze tri detr-
tine grebena Z'mutt, nas je prehitela
nevihta, pa smo morali naprej, najprvo
na 4512 m visoki vrh, ¢ée smo hoteli naj-
ti zavetja v Solveyevi koéi, ki lezi v vi-
8ini 4000 m na drugi strani grebena.
Bili smo trije plezalci in dasi se je eden
udelezil Ze ekspedicije na Mount Eve-
rest 1921, je vendar priznal, da tamkaj
nikoli ni prezivel tako stradnih ur, ka-
kor tistikrat v viharju na Cervinu. Vso
svojo zlobo in zavratnost je gora takrat
razgalila pred nami. Prej&nji vecer
nam je znameniti vodnik Herman Per-
ren, ki je nekaj mesecev kasneje poginil
na Breithornu, prorokoval najlepse vre-
me, ko smo se poslavijali od njega. V
dolini res ni bilo napaéno, e se nismo
marali brigati za nekaj oblakov in ne-
kaj kapelj dezja, ki smo jih bili deleZni.
Mimo tega pa ni niti najmanj kazalo, da
se pripravlja vremenski preobrat. Ko
smo se pa vzpeli Ze precej visoko, nam
je Cervin pripravil pravi sodni dan. Go-
ra se je stresala pod udari strel in tre-
petala v divjem vrtincu viharja.

Ko smo se z blazenim ot.x':utkom, ka-
kor da nam je bilo v drugo podarjeno
zivlijenje, sreéno vrnili v dolino in se
odpodivali v hotelu, je prisedel k nam
Perren, pa je zalel obujati spomine iz
svojega burnega vodniSkega Zivljenja.
Veé ko stokrat je bil na Cervinu. Pripo-
vedoval nam je tudi o Whymperju, ki ga
je osebno prav dobro poznal ter o Petru
Tauwalderju, obeh navdudenih hribo-
lazeih, ki sta Se bila Ziva od trojice, ki
je edina usla tragediji na severnem gre-
benu pri prvem vzponu na Mont Cervin.

Se nikoli poprej niti kasneje se ni za-
radi kakSne gore prelilo toliko &rnila
kakor tistikrat. Zgodovina prvega za-
vzetja Cervina se bere kakor zgodovina
slavne bitke, Ves svet je pridrzeval sa-
po ob vesteh, ki so takrat prihajale iz
Svice.

Komaj se je svet zafel zanimati za
alpinistiko, je Zenevski naravosiovec de
Saussure obrnil prav posebno pozornost
hribolazcev na Cervin, ki se ga pa sprva
niti najpogumnejdi niso upali naskoditi.
Pred letom 1858 ali 1859 ni nihie po-
skusal splezati nanj, toliko je to¢no do-
gnano. To leto pa so se namerili nanj
trije domadini iz Valtournamchea na
italijanski strani, Med njimi sta bila tu-

di poznejsi slavni vodnik Viktor Carrel
in neki kaplan Gorett, ki sta vodila od-
pravo. Plezati so zadeli po grebenu iz
Breuila ali kakor se pravi: po italijan-
ski strani. Povzpeli =0 se samo 3850 m
visoko, dofim ima Cervin nad 4500 m
nadmorske viine. O tem naskoku se je
Se dolgo govorilo po vseh okolikih do-
linah in ljudstvo je pogumne moZe so-
glasno oznaédilo za prismojene, kar pa
pri le-teh ni moglo skaliti prepri¢anja,
da bo zavzetje Becce (tako se je takrat
imenoval Cervin) prineslo blagostanje
vsemu prebivalstvu doline, ces, ker bo
moral vsak, ki bo hotel veljati za prvo-
razrednega plezalca, zapiditi svoj cepin
tudi na njegovem vrhu. Ti ljudje so dali
znamenje k naskoku, ki se je kmalu res
priéel od vseh strani in je potlej trajal
dolga leta.

Ze 1860. so se napotili na vrh trije An-
glezi, ki so pa prisli samo 3474 m viso-

“ko. Se to leto pa sta iznova poskusila

naskok AngleZa Vaughan Hawkins in
fizik Tyndall. Za vodnika sta najela Svi-
carja Bennena, za nosaéa jima je bil pa
ze poprej omenjeni Carrel. Odrinili so
iz Breuila, a prisli so samo 3967 m vi-
soko. Naslednje leto so iznova tvegall
naskok omenjeni trije Anglezi, ali to pot
iz Zermatta. Pri3li so le piélih 100 m
vi¥je kakor prvié¢, dofim sta se skoraj
istofasno povzpela vodnik Carrel in 3e
neki drug domadin Ze 4032 m visoko.
Kmalu za tem je stopil v zgodovino sob-
leganjar Cervina kasnej8i zmagovalec
Anglez Whymper. Ta moZ je pokazal v
borbi za nepristopni vriac edinstveno
modan primer nezlomljive energije. Tu
ni prostora za podrobnej$e opisovanje,
kako trdovratno in dosledno se je
Whymper boril po eni strani z nepo-
pustljivo prirodo, po drugi strani pa z
nevodéljivimi tekmeci, zlasti s Carrelom
in s strahopetnimi pomagadi, na katerih
pomo¢ je bil navezan in ki so ga navad-
no v najodlofilnejdih trenutkih puséali
na cedi'u. Vse to preskoc¢imo in omeni-
mo samo tiste znamenite dneve lea
1865, ko je Cervinov vrh konéno »pa-
dele,

Tyndall je to leto obupal, da bi mu
uspe'~ priti na vrh. Vztrajala sta samo
se Whymper in Carrel. Na dan, ko bi
morala skupaj poskusiti odlodilni na-
skok (bilo je 11. julija) je pa Carrel v
skrbi za lastno slavo Whymperja izdal,
Pustil je AngleZa brez vodnika in nosa-
tev, sam pa se je z nekaterimi svojimi
ljudmi po drugi strani napotil proti vr-
hu, Whymper, ki je ze osemkrat poprej



zaman poskusil naskok, se pa, dasi po-
polnoma osamljen, tudi to pot ni vdal.
V svesti si, da Carrel polagoma sicer pa
vendar vztrajno napreduje proti vrhu,
Jje poskusil e zadnjo moZnost: povzpeti
se na vrh Cervina po vzhodnem poboéju
iz Zermatta. Ze poprej se je seznanil z
nekim mladim Anglezem, ki bi se tudi
rad povzpel na »Goro« in zdaj mu je ta
detko ravno prav prisel, da se je lahko
posliuzil njegovega spremstva. 12. julija
so se iz Breuila napotili v Zermat:,
kjer so se jim pridruzili Se nekateri
drugi plezalci in 14. je Ze zaplapolala na
vrhu Cervina modra bluza enega izmed
vodnikov Michela Croza iz Chamonixa, ki
80 jo potegnili na drog namestu zasta-
ve. Whymper je norel od veselja in za-
do3denja, ko je z vrha lahko pozdravljal
Carrelovo ekspedicijo, ki se je 200 m
pod vrhom blizala od italijanske strani.

Carrel, obupan nad porazom in nad
izgubo vsaj deljene slave, ni plezal na-
prej na vrh, marved se je takoj vrnil v
dolino, v Breuil, kjer so med tem Zze
uprizorili veliko slavje, misle¢, da =o na
vrhu Carrelovi ljudje, ko so skozi dalj-
noglede opazili modro Whymperjevo za-
stavo. Poparjenost med domadéini je bila
seveda velika, ko se je Carrel vrnil in

pojasnil neprijetno zamenjavo. Takoj
17. pa se je Carrel iznova odpravil na
vrh in to pot mu je uspelo, da je poleg
Whymperjeve zasadil tudi svojo zastavo
na vrhu Cervina,

Gora je bila premagana, toda ¢asopisi
80 po vsem svetu Se dolgo potem v &r-
nih robovih porofali o tej ekspediciji.
Od vseh udeleZencev so se namreé vrni-
li v Zermatt samo trije: Whymper pa
oba vodnika Taugwalderja, ole in sin,
Na povratku z vrha je postalo mlademu
Hadowu slabo, zdrsnil je po snezidcéu in
potegnil s seboj vodnika Croza, Hudso-
na in lorda Douglasa, ¢igar trupla niso
nikoli masli. Ta drama je ved mesecev
razburjala d¢asopisno kroniko in =zlasti
londonski listi so zaceli proti Whymper-
ju srdito borbo, e, da je on sam za-
krivil vso nesredo.

Kasneje je moral Cervin potrpeiljivo
prena3ati na svojem hrbtu e marsika-
tero ekspedicijo. Zdaj so pota nanj do-
bro nadelana, zlasti v smeri iz Zermat-
ta, tako da vzpenjanje na Cervin po obi-
¢ajnih potih ni ve¢ tisto kar je bilo ne-
ko¢. Vodi pa na vrh tudi Se zmerom do-
sti potov, katerim se sme zaupati samo
dober plezalec, trdne glave, dobrih pljué
in jeklenih misic.
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YOZIVIIAN V DZUNGLE

FRANK BUCK

42. POGLAVJE
DOZIVLIAJ S KROKODILOM. — KAKO SEM KUPIL ORANGUTANA

o je zavladala v Evropi in Ze-
dinjenih drzavah nova moda

nositi rokavice, ¢evlje in rocne

L \.!| torbice iz kacje koZe, tedaj je
dobil marsikak domaéin neskonéne Azi-
je zlasti pa oni, ki zive v ogromni moé-
virnati naplavini, ki se vlete na povr-
Zini veé sto kvadratnih milj ob vzhodni
obali Bornea, juZno od Sandakena, na-
enkrat nepri¢akovano moznost dobrega
zasluzka. Tam okoli Zivi na tisole ne-
strupenih kaé, ki se drze v sladkih vo-
dah. Cela naselja domadinov so zapu-
stila svoje koée, ko se je pojavila ta
modna norost in odsla na lov za zlatom
po molvirjih Nelintel v lovili svej

plen z mrezami iz dzungelskih bilk, dru-
gi so uporabljali posebne na koncih raz-
cepljene palice, med tem ko je vedina
primitivnega ljudstva otoka Borneo, ki
oholo zavraéa novotarije, enostavno
udarila zival s palico preko glave.
Nekako pred Sestimi let! je bilo, ko
so ti domacini dognali, da je lov na ka-
¢e lahko izredno dober vir dohodkov.
Toda nadprodukeija, ki je prodrla tudi
v modvirnate doline Bornea, je zadala
tudi trgovini s kaljimi koZami tezak
udarec 1, 1929, Cepray donasa ta posel
oudotnim domadinom Se vedno lepe de-
narce, ga ni nikakor moéi veé primer-
iti z debrimi starimi fasi. Ne morem



redi, &e je ta kup&ija samo zalasno v
zatonu ali ée se bodo razmere v bliZnji
bodoc¢nosti popravile. A bodi kakorkoli,
res je, da hodijo po Borneu okrog vede-
zevalci in tolmadi volje bogov ter pri-
povedujejo ljudstvu po modvirnatih
ravninah in ob gri¢ih, da bo zadelo trgo-
vanje 8 kozami v najkrajem ¢asu, ko
bodo ljudje na Zapadu porabili svojo
sedanjo zalogo ¢evljev in roénih torbic.

Ko sem 3e zivel pred nekaj leti v tem
delu sveta, mi je neki inozemski trgo-
vec ponudil svezenj 20.000 kaéjih koz,
po 20 centov eno. Tedaj se je Ze cutila
nadprodukeija. Ko sem ponudbo odklo-
nil, navajajof, da me zanimajo samo
zive kade, se je zelo ¢udil. Zakaj bi kdo
na svetu rabil Zive kace?

Trgovee, ki se je trudil na vse nadi-
ne, da bi si v meni pridobil odjemalca,
mi je naroéil pijao ter me pri tem za-
baval z vsemi mogodimi povestmi, kako
domadini lovijo kaée. Najrajsi pa je pri-
povedoval zgodbo, ki je postala Ze na-
ravnost legenda v doti¢nem kraju. Tice
se neke deklice in decka, ki sta se po-
dala v ¢asu, ko je konjunktura v kacji
trgovini bila najvi3ja, v moévirje na lov
za golaznijo. V tistih &asih ni bilo nam-
re¢ nié¢ éudnega, ¢e so 8li tudi otroci po
tem poslu, ker je bilo povprasevanje za
eksotiénim blagom tako veliko, da ni bi-
lo nikdar mogode zadovoljiti vseh za-
htev,

Mladiéa, fant je bil star kakih 14 let
in deklica 12 let ,sta hrazdala po nizki
vodi in se ozirala po dobrem lovidfu.
Naenkrat zaideta v globljo vodo. Ko
dospeta do nekega kraja, kjer je bilo
treba bresti vodo do kolena, si je vrgel
dedek vredo kal preko rame ter ponu-
dil sestri roko, da bi lahko stopila s
skale v vodo. Tedajci pa se je prikazal
ogromen krokodil, ki ima v reou tako
gilo, da lahko na licu mesta pobije 170
kilogramov teikega tapirja, oplazil je
z njim deklico, da je sunkovito odletela
v vodo. Nekaj trenutkov kasneje je
strasni plazilec z otrokom v Zrelu od-
plaval v globoko vodo.

Fant je vrgel svojo vredo kat stran
in planil za zverino. Kmalu je bil na
kraju, kamor je odvlekel krokodil se-
stro. Voda je bila globoka kakih 8 m.
Potopil se je z glavo naprej in izginil v
vodi, potem ko so ga preplaZeni do-
madini, ki so lovili kafe v neposredni
okolici, kri¢e svarili in rotili, naj ne po-
skula re8iti sestre, ker bl to pomenilo
samo dve smrti namesto ene.

Kljub temu pa se je deéku posredilo
splezati zverini na hrbet in nekaj tre-
nutkov kasneje so videli domadini éu-
dovit prizor. Plazilec se je dvignil na
povriino vode, med tem ko so se fan-
tove noge oklepale njegovega trupa kot
klesée, a palce je imel utisnjene v ofeh
zivali. Oslepljeni krokodil je razklenil
¢eljust in izpustil Zrtev. Fant je se-
stro potegnil iz vode in jo pripeljal na-
zaj v naselje, ¢eprav je bila tezko po-
Skodovana, je vendar ostala pri Zivlje-
nju.

Mali dedek je postal junak kraja in
kakor pove ustno izroéilo, je danes, ko
Jje star Ze okrog 18 let, 3e vedno malik
vseh tamosnjih domadinov. Ali bi Zelel
videti ga. Miadi moZ mi bo lahko sam
pripovedoval svoj doZivijaj. Povedali bi
mi ga pa lahko tudi domadéini, ki =0 bili
prica tega izredno junaSkega éina.

Zabavnemlade opice

Orangutanovo meso se prav d{esto
najde na jelovniku domadinov ob vsej
obali severnega in zapadnega Bornea
in 3e globoko v notranjost! v naseljih,
ki leze ob rekah. Vedno ze najde trgo-
vee, ki plata za njega rad prav dobro
ceno.

Kadar napadejo orangutani gozdice
banan in dure, ki jih brez izjeme naj-
demo ob vsakem naselju teh krajev, te-
daj zelo pazijo domadini na odrasle sa-
mice, ki imajo s seboj kakega mladiéa.
Mati pade v takem polozaju vedno kot
Zrtev strupene puddice ali kopja, mladi-
¢a pa ujamejo .Jzrode ga v nego kaki
doje¢i materi v vasi, In ne redko je vi-
deti v teh primitivnih naseljih mater,
ki doji na eni dojki svojega lastnega
otroka, na drugi pa malega orangutana.

Orangutani, ki Zive od svoje mladosti
v ¢lovegkih naseljih, so zelo krotki in
dozeZejo tudi prav lepo ceno. Zrasejo
vedno z otroci v vasi, ki imajo polno
zabave v nortavih domislekih zivali in
njihovi igri.

Pred leti sem priSfel v neko vas ple-
mena Diak. Iskal sem krotkega orang-
u'ana, ki bi se dal uporabljati za na-
stope v komiénih igrah. Posredilo se mi
je kmalu zvedeti za izredno lepo Zival,
ki je bila vzgajana od prve mladosti v
neki druzini domaéinov. Kmalu sem na-
5el domacina ki je bil lastnik Zivali in
videl sem, da nisem bil slabo pouéen.
Bila je izredno lepa in zdrava mlada zi-
val, stara 4 — 3 let, visoka dober me-



ter v sedefem stavu, kakor se obiéaj-
no merijo opice.

Med tem, ko sem se pogajal za Ziva-
lico z njenim gospodarjem, sem videl,
kako se je mladi orangutan igral med
vadkimi otroki. Takoj se je pokazal
vpliv njegove druzbe na otroke, ko je
ote Diak pretrgal igro in pobasal Ze-
gavo Zival, da bi jo vtaknil v stari kur-
nik, ki ga je s par udarci kladiva iz-
premenil v kletko, na enostaven nadin,
da mu je pribil od spredaj Zelezno re-
getko,

\

Otroci so takoj vedeli, da nekaj ni v
rsedu, ceprav je bilo treba nekaj minut,
da so zapopadli pomen in dalekoseZnost
dogodka. Ko so spoznali, da jim hoéejo
vzeti malega prijateljéka, je nastal med
njimi jok in krik. Oce je seveda to sma-
tral za nespametno sentimentalnost ter
je v podkrepitev zagrozil gruéi otrok s
palico. Ceprav sem potreboval orang-
utana, nisem hotel razbiti sre¢ne doma-
dije. Zato sem vpraSal Se enkrat Diaka,
ali mi res hoce prodati Zival. Zelo se je
zatudil mojemu vpradanju, oéividno
smatrajol me za neresnega ¢loveka, ker
sem posvetil otrokom toliko pazljivosti.
Opomnil me je, da sva sklenila kupéijo

brez priziva in da ni lepo od mene, te
bi se hotel sedaj umakniti. S tem je
bila zadeva zame urejena. Pladal sem
Zival ter se pripravljal na odhod, pri fe-
mer so mi pomagali domaéini, ki so od-
nesli kletko z malim orangutanom na
drogovih,

Zopet so se zbrali otroct okrog nas.
Ole, ki je Ze spravil denar, se ni ved
zanimal za mene in se podal po svojih
opravkih. Razdelil sem med otrofaje
nekaj svetlih bakrencev, pestrobarvne
jagode, celo nekaj malih Zepnih noZi-

dev, kar je imelo naravnost d&udeZen
uspeh. Naenkrat so bili otroci zopet ve-
seli ter si kazali navduSeno med seboj
darila. Pozabili so na svojega tovarifa
orangutana ter stekli naprej k drugi
skupini otrok kazat svoje zaklade. No-
bene pozornosti niso ve¢ posvetili mali
opici, ki je iztegovala svojo roko skozi
Zelezno refetko ter jim mahala otoZno
v slovo.

DALJE
(COPYRIGHT BY KING FEATURES SYNDICATE)
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ROBOTI V STAREM RIMU

radnja umetnih 1ljudi je skoraj
tako stara kakor tehnika, kajti
Ze iz casa, ko se je rodil stroj,
¢ujemo o avtomatskih ljudeh, ki
odpirajo vrata, prorokujejo ali
opravijajo razna dela v svetis¢ih, Homer
pripoveduje v »Odisejic o umetnih bitjih,
ki so stregla gostom in Heron nam je
ostavil opis ve¢ nego sto ¢udnih mehaniz-
mov nekega »gledalid¢éa avtomatove. Pri
taksnih porodilih je tezko loéiti resnico od
pripovedke.

Vetina teh avtomatskih ljudi je tezko
kdaj eksistirala, temveé gre vedinoma za
proizvode fantazije. Vendar nam dokazu-
jejo te zgodbe, da so skoraj vsa tehniéna
¢uda sedanjosti Zivela v podobi 2elj Ze v
preteklosti,

Ko je postal Rim velemesto, so njegove
noéne ceste ograzZale vsakovrstne temne
postave, nad katerimi so se ljudje zelo
pritoZzevall. Te pritozbe so priile do vla-
darja, ki je prosil slavnega Virgila za svet,
carovnik je zgradil bakrenega konja in
bakrenega moZa na njegovem hrbtu. Konja
so postavili v mestno hiso in istofasno
razglasil, da se ne sme po desetih zveler,

Prvi daljnovid. Zrecalna aparatura
Aleksandra Velikega na aleksan-
drijskem morskem svetilniku

ko se bo oglasil zvon, nihde ved prikazati
na ulico. Toda no¢no svojat se ni mnogo
brigala za pretnje. Bakreni konj z bakre-
nim mozZem je dirjal za njo in nekega ju-
tra s0 nasil na ulicah 200 ponodnjakov, ki
jih je pobil avtomatski streZal.

Policijski robot v starem Rimu

Druga tezava je bila cestna razsvetljava
starega Rima. Virgil je postavil sredi me-
sta mogocten steber iz marmorja nanj pa
veliko stekleno svetilko, ki je neprestano
gorela, ne da bi ugasnila, V neki oddalje-
nosti je postavil ¢arovmik na podstavek
kovinskega moza, ki je z lokom v roki
stalno meril v svetilko, kakor da jo hole
ugasitl, Svetilka je gorela baje tri sto let
v korist vsega mesta. Nekega dne so se
neke mlade Rimljanke noréevale iz kovin-
skega strelca, ki se je delal vedno tako,
kakor da hode sproziti pusdico. Pri tem je
zadela ena med njimi ob njegovo kovinsko
roko, puftica se je sproZila in je ugasnila
avetllko,

Carovnik Virgil je izumil 3e eno pripra-
vo, ki spominja mo¢no na moderne signal-
ne priprave. To masinerijo, ki so jo po-
zneje imenovali sreditev Rimae, je tvoril
krog kamnitih kipov, ki so predstavijali
zastitna boZanstva posameznih rimskih
dezel, Vsak kip je imel v roki zvonec in
&e se je hotela kakina deZela upreti Rimu,

Kovinski tuvaji starega Rima: bo-_
Zanstva posameznih rimskih dezel, ki
s0 paznanjals upore z zvonjenjem
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Velika svetilka, ki je svetila mestu, in lokostrelee, ki jo je razbil

se je bozanstvo te deZele obrnilo proti rim-
skemu bogu Martu, ki je stal v sredi, Na-
to je bog toliko ¢asa zvonil, da so ga sli-
2ali senatorji In pogledali, za katero de-
Zelo gre. Po nekem izdajstvu Kartagincey
50 to umno napravo pozneje unicili.

Virgilu pripisujejo tudi izum priprave za
posluSanje na daljavo. Gre seveda za prav-
ljico. A tudi gledanje na daljavo je spod-
bujalo v tistem ¢asu domlsljije. Poroéajo,
da je Aleksander Veliki na svetilniku v
Aleksandriji postavil zrcalo, v katerem je
lahko videl vso deZelo in vse, kar so po-
¢enjali njeni prebivalei.

O ¢arovnem cesarju Levu porodajo, da je
fzumil neko vrsto mebani¢énega éiscenja
cest, da bi odstranil nesnago s carigraj-
skih ulic. Sestavil je ved mehani¢énih Zelv,
ki g0 lazile podnevi po mestu in poZirale
V30 nesnago, Ko so se napolnile, 8o se od-
pravile k morskemu bregu. Tam so izblju-
vale svojo ¢udno hrano v morjz, nakar o
pricele svoje delo znova, Na3i sesalci pra-
hu ne bi mogli delovati bolje.

Pozeben mojster v izdelovanju avtomat-
skih ljudi ali androidov, kakor so jih po-
zneje imenovali, je bil veleuteni Albertus
Magnus. Izumil je kovinske like, ki so nje-
govim gostom stregli kot natakarji, Ne-
kot je ustvaril krasnega Zenskega andro-
ida. Tzdeloval ga je za zaprtimi vrati. Ko
je nekega dne nekam odfel, je stopil nje-
gov ufenec Tomaz v skrivnostno celico, da
bi sl poblize ogledal delavnico svojega
mojstra. S stropa so visela &udna bitja,
kakrinih Tomaz 3e ni bil videl, in vsepo-
vsod so staii nenavadni instrumenti, 2e je

hotel ostaviti grozotni prostor, toda neodo=
Ijiva sila ga je.pripravila do tega, da je
odgrnil ognjeno rdefo zaveso, ki je zakri-
vala neki kot, Za zaveso je zagledal lepe-
ga Zenskega androida, ki je pozdravil s
¢loveikim glasom, TomaZ, misle¢, da gre
za hudievo delo, je razbil delo, nad kate-
rim se je Albertus Magnus mudil trideset
let,

Posebnost poznejiega ¢asa so bile »go-
vorece glaves. Tako je slavni jezuitski pa-
ter Kircher v 1. 1655 izdelal baje umetno
tloveiko glavo, ki je &vedsko kraljico po-
klicala po imenu in spregoverila Z njo ne-
koliko besed. Te »govoreée glaves so ime-
le veliko ulogo zlasti kot oraklji, Ze staro-
egziptskl svecteniki so si pomagali z njimi,
da so vplivali na lahkoverno mnozico,

Gotovo je, da spada velina starih avto-
matskih bitij med izmisljotine, kajti &e-
prav so imell tisti ¢asl Ze neko dolodeno
tehniko, je bila fina mehanika, ki je po-
trebna za zgradbo taksnih stvari, le pre-
malo razvita. Tudi poznej&i umetni ljudje,
posebnost 18. stoletja, so bili igrada v pri-
meri z danadnjimi roboti, A konéno so tf
danafnji avtomati navzlic &udovitl kon-
strukeijl v praktitnem smislu vendarle
igrate. Umetnih delavcev ne potrebujemo,
saj jih imamo dovolj iz mesa in krvi,
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(LOVEKIN DOM

DOMACA LEKARNA

V vsako gospodinjstvo spada mala, do-
mada lekarna, kjer so skrbno hranjena ne-
katera zdravila, ¢aji, obveze, razkuZevalna
sredstva, nekaj orodja in v vsakem gospo-
dinjstvu potrebni  higienski predmet:, ki
jih potrebujemo v primeru bolezni. Za
hranjenje teh redi je najbolj pripravna
stenska omarica (glej sliko), da imamo
vse te reli hranjene na enem samem, do-
bro se zapirajofem kraju, obenem prirod-
no, da nam jih ni treba iskati po raznih
kotih in predalith v primeru kake nezgode
in obolenja.

Ni sicer neobhodno potrebno, da mora-
mo imeti za domalo lekarno prav tako
omarico, na vsak nalin pa je nujno, da
je v vsakem gospodinjstvu, dolofen in sta-
len prostor, kjer imamo spravljene gori
navedene stvari, Seveda je taka ali slicna
omarica najbolj pripravna, ker jo lahko
obesimo na steno. Vratica se odpirajo na-
vzdol, da nam ta sluzijo tudi za mizico,
na katero odlagamo potrebne predmete, ki
Jih pri obvezovanju potrebujemo, po upo-
rabi pa spet takoj spravimo nazaj.

V domato lekarno spadajo razkuZeval-
ne tekocine: alkohol, lizol, kloroform ali
lizoform, gaza, CiS¢ena vata, nekaj mehkih
platnenih krp, povojékov in trivoglatih
rutic za obvezovanje. Levko- in hansa-
obliz, pinceta, Skarje, termometer za mer-
jenje telesne temperature in toplomer za
kopeli. Poleg teh predmetov mora biti tu-
di stalno nekaj zdravil v domadi lekarni.
Aspirin v tabletah ali praskih, ki ga vza-
memo proti glavobolu in kadar se mora-
mo spotiti. Baldrijanove kapljice porablja-
mo pri histeriji in proti ‘zelodénim kriem.
10 do 30 kapljic na sladkor ali v kozarec
vode, Bromove pastile ali praske uporab-
ljamo proti nespeénosti in Zivénim napa-
dom. Bilrotov Eutist potrebujemo, kadar
rabimo mokre obkladke. Borov vazelin v
tubi nam sluZi za mazilo na celele se rane.
Burove tablete, ki jih v primeru potrebe
raztopimo v doloéeni koli¢ini vode, ki jo
rabimo za mrzle ali tople obkladke pri
koznih vnetjih. Diaholonov obliZ nam siu-
2i za omehlanje furunkulov, turov ali mo-
zoljev, Z jodovo tinkturo namaZemo male

raske, ureze, ranice, pa tudi vnete dlesni.
loffmannove kapljice uporabljamo pa sla-
bostih, onesves¢enju in kréih, 10 kapljic na
sladkor ali v kozarec vode. Onzsvesfenca
moéimo z njimi po sencih in pustimo duha-
ti. Salicilov Spirit rabimo za izmivanje hoZe
proti koZnim ogrcem in mozoljéizom. Sal-
mijak proti kadjemu in mréesucmug pau. s
Anacot pastile rabimo pri prehlajzmu, viet-
ju grla, angini. Santoninove pastile proti cli-
stam. Novopuren tablete so odvajalne. Pi-
ramidon v praskth ali tabletah jemljemo
proti glavobolu, migreni in nevralgiji. Der-
matolov puder za sulenje ran, Poleg nave-
denih sredstev moramo imeti tudi razlicne
taje, ki pa morajo biti vsako leto sveie
nabrani. Elamlléni ¢aj jemljemo proti Xr-
tem v Zelodeu in trebuhu, Zajbeljnove li-
ste, namodene v 3pirit. primesame k vodi
za izpiranje ustne votline in zob So tudi
proti vnetju dlesni. Lipov €aj je priznano
sredstvo pri prehladih, kadlju, povzrodi po-
tenje. TavZentroza, ¢aj iz te rastlinice Cf-
sti kri. Planinska arnika, namodena v 3pi-
rit, nam pa sluzi za razkuZenje, izmivanje
in celjenje ran. So pa Se tudi razni drugi
¢aji, ki bi jih morali imeti v domali le-
karni. Najbolj pametno je. da se posvetu-
jemo z zdravnikom ali ]c'x.xrn.\l:ir.‘m. ki
nam svetujeta, kaj je 3e nujno. Vsako vr-
sto Caja hranimo v posebni papirnati vre-
ici ali v steklenih ali porcelanastih vazah
s tofnim napisom vrste in ¢emu, odnosno
pri katerih boleznih ga uporabljamo. Na
steklenicah z zdmavili in razkuZevalniml
tekofinami mora biti povsod jasen napis
vsebine in za kak3ne namene je poraben,
da se ne zgode usodne pomote. Obvezo-
valna sredstva: gazo, vato, oblize, krpe
smemo  rezati le.s samo za to doloenim
orodjem, prijemati z razkuzeno pinceto in
jih z isto polagati na bolno mesto. Roke
moramo pred vsako operacijo s temi pred-
meti in ledili dobro umiti v vro¢i milnici,
med katero primeSamo nekoliko razkuie-
valne tekoline. Posebno pa je paziti na to,
da je domaia lekarna varna pred nedo-
raslimi otroki. U-a.

—— e —

LETALA IN VARSTVO NARAVE

Neko sportno drudtvo v New Jersevu
(USA) je nadelo svojim é&lanom-letalcem
tudi nalogo Cuvanja domadih gozdov in li-
vad. Glede na to, da najbolj ¢uvajo rast-
linstvo ptice, se je drultvo zlasti zavzelo
za varstvo ptic, in sicer na prav originalen
natin. Pozimi bodo donalali pticam hrano
z letali. Vsako letalo bo na'aZilo tovor pa-
pirnatih vredic krme. ki jih bo potlej spu-
scéalo na zemljo na primernih krajih, Pri
padcu na tla se vrelica razpodi in zrnje se
raztrosi po tleh.
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zna pomagati
[PONATIS LABRANJEN)

»Se deset minut manjka do petih, ko se
zapre trgovina,« racuns vsjenec Peplek v
Posavéevi veletrgovini z Zeleznino. Danes
bom gotovo lahko toéno odlel in &e pohi-
tim, bom ujel 3¢ nogometno tekmo nasega
kluba.«

Vajenec obrala, gospod pa obrne...

»Peplek ga poklice gospod Posavec,
prinesite mi 3e naglo iz skladii¢a 7500 pol
papirja, ker moram hitro dati natisniti
okroznico.«

Pepéek hiti v skladisée. kjer je sprav-
ljen papir v lepo prestetih sveznjih. Ali —
o groza? Ko stopi v lokal, opazi, da je
E:p':r ves razmetan. NajbrZe je nekdo ne-
xaj iskal, pa je premetal vse predale.

»Zdaj ie pa konec z naso tckmo.« za-
vzdihne Pepcek, *preden bom nastel 7500
pol papirja, bo tekma Ze zdavnaj pri kra-
Ju.«=

Mahoma se pa prekanjeno zasmeje, v
glavi se mu je posvetilo, kako lahko prav
urno opravi nadle?ni posel. — Tolno ob
17. je bil Ze na ulici. Papir, morda ga je
bilo nekaj pol ve& ali tudi manj, leZi lepo
zlozen na gospodarjevi mizi.

Kako si je Peplek pomagal?

Pepéek si
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Popotnikov dar
(PONATIS ZABRANJEN)

Ob cesti sta sedela dva siromasna polj-
ska delavea, ki sta se pravkar oripravljala,
da pouzijeta skromno malico. Mimo pride
dobro oblefen, utrujen popotnik, ki se ie
bil izgubil v samotnem kraju. Ker je bil
lalen, sta mu dala delavea vsak nekoliko
od svojega skromneoa deleza. Eden je imel
tri rezine kruha, drugi pa dve in so si
kosce tako razdelili, da je priSel na vsa-
kega enak del.

Ko so se nasitili, je popotnik wvstal in
dejal: »Zdravstvujta, draga prijatelja. La-
ten sem bil in truden. pa sem si z vajino
pomotjo aopomodel. Za zahvalo vzemita
tehle 5 srebrnih dinariev pa si jih razdelita
v istem razmeriu, kakor sta mi dala vsak
od svojeda kruha.« Po teh besedah se je
naglo oddaljil.

Delavea sta se nekaj Zasa zaludeno ple-
dala, potlei pa sta zalela raunati Dolgo
sta se trudila, da bi si razdelila denar v
pravem razmerju, ker pa ni o, sta se
sledniit sporekla in si celo segla v lase,
dokler ni moé&nejii zmagal

Ali bi se ne mogla poravnati in si raz-
deliti denarja, kakor je Zelel popotnik?

54
Krivié¢no osumljen.

V neki zakotni velemestni gostilni, ki je
slovela tudi kot zbiralid¢e ljudi precej sum-
ljivega slovesa, je doZivel neki tujec prav
neprijetno dogodivigino.

Gospod X si je narotil fasico rijaée in
ker ni bilo ved prostora, je moral prisesti
k mizici, za katero je Ze sedela neka dama
dokaj sumljive elegance. Ko je g. X srebal
pijaco, je poloZil na mizo listnico, da po-
ifte v njej nekaj papirjev. Tedaj je dama
mahoma vstala in odsla v telefonsko celico.

Komaj pa se je vrnila, je zalela nervoz-
no brskati po torbici in ker ni nifesar na-
ila, je obdolzila g. X. da ji je ukradel 20-
dolarski bankovee, Tujec se je seveda
energidno branil, toda ko dama le ni po-
pustila, je gnspodar poklical straznika, ki
je oba odvedel na straZnico. Tamkai je
dama ponovno zatrjevala, da je bila okra-
dena in da tat ne more biti nihie drugi,
nego ¢g. X. V podkrepitev svoje sumnje je
slednii¢ celn novedala, da je imel bankovec
Stevilko 6971574,

Gospod X je jezno treséil svojo listnico
na mizo, naj jo pregledajo. Dejal je, da
ima sicer tudi on nekaj 20 dolarskih ban-
koveev, ali da navedene &tevilke gotovo
ne bo vmes. StraZnik je nregledal denar in
resniépo nalel ukradeni bankovee. Tujec
je prebledel. »Saj je vendar nemogote, ne
razumem vsega tegals Pristopil je nolicij-
ski uradnik in se obrnil k dami: «Gospo-
di¢na, najboljie ho, fe obtoZzbo kar nadlo
umaknete, da re boste imeli sitnosti. Tale
bankovec nikoli ni bil va% Na tako ener-
gitno zavrnitev je dama odnchala in naglo
odnesla pete.

Zakaj policijski uradnik dami ni verjel?
P

Reditev k §t. 50
(1zjalovljeno izsiljevanje)

Jetnik je z diamantom vrezal v steklo
nekaj besed, in sicer v obratni pisavi, ka-
kor se vidi v zrcalo. Z dalinogledi oboro-
Zeni opazovalci so pisanje, ki jih ie pou-
&ilo o dejanskem stanju zlahka prebrali in
nemudoma obvestili policijo.

Relitev k 3t 51
(Muhasti praded)

Stari ole Anine matere je Se razmero-
ma mlad vdovel in se je potlej v drugo
oZenil s starejdo sestro svoje snahe. Na ta
nalin je postal stric svoje vnukinje in
hkrati seveda tudi stari stric njene hiere,
ki je pa obenem ostala tudi Se njegova
pravnukinja,
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PROBLEM 43
N. Kovacs
Prva nagrada »Gazette de Lausannes

Beli priéne in matira v dveh potuah

ResSitev problema 42
1. Ka3—Db2!

CVETLICNI VRTOVI
NA MORSKEM DNU

Svetovma meoeja hranijo v vseh globodi-
mah prav tako pestro Zivijenje, kakor smo
€a vajeni na kopnem, samo da je drugadne
vrste. Zivalstvo in pastlinstvo je po razno-
likosti v morju 3e celo bogatejie.

V vedni temi na morskem dnu Zive mor-
ske anemone, poZresne zivali, ki pa so bolj
podobme evetovom. Kdor opazuje te umet-
uike v potvarjanju v akvariju, ali pa iz
jeklene krogle, spuiCene na dno morja,
kakor je naredil raziskovalec Beebe, ge bo
najbolj zadivil nad sijajnimi barvami teh
Zivall. V karmelinsko rdefe, rjave in ru-
meno e prelivajo barve teh nenavadnih
srastline. Njihova telesa so podobna steb-
ritem, ki so spodaj raziirjeni v nekakino
nogo, s katero se opirajo na kamenje all
pa depe kar na drugih Zivalih. Iz gornje-
ga konca stebrica sdtrle v vellkem Steviiu
na vse strani cvetmim listicem podobni je-
zikl. Gorje peitlikavim morskim Zivalcam,
ki se dado premotiti od teh navideznih
cvetov, da se preved pribliZajo jezi¢kom,
ki so v resnici nevarne lovke. Sto takih
lovk se oklene nesreéne Zrtve, ki fo z
vbrizganjem neke pekole tekofine tako
omamijo, da £o ne more ved branitio Slel-
nji¢ potegnejo lovke Zivawo v sredino
»vetag kjer jo pogoltne nenasitno Z:olo.

Na popre] omenjeni nogi se morske ane-
mone lahko tudi premikajo kakor polZ. Na.
vadno pa se rajie kar trdno zasidrajo na
KakXem ugodnem mesty in dakajo, da se
hrana sama potrudi do nilh, Kvedjemu se
%e potrudijo splezati Xakemu raku samo-
tarju na koS, da jaSelo na njem pp mor.
skem kraljestvi. Za pladilo branijo svoje.
Za konji¢a pred sovraZniki s pekodim so-
kom, tako da imata oba dobitek od sloZne-
ga sozitja, re

TEOFIL GAUTIER IN FONOGRAF

Avtor »Albertusa: je y >»Constitution-
nelus 24, maja 1847. obzaloval, da po smr-
ti gospoditne Marsove ne ostane niti nje
glas ne smeh, To je pa¢ Zalostna usoda
glumcev in pevcev. A njegov roman :Ca-
pitaine Fracasses (Stotnlk Vsezbil) napo-
veduje fonografsko beleZenje: »Ko bo ne-
kot kritika, izpopolnjena po splodnem na-
predku, imela na razpolago pripomodke za
stenografsko ziznamovanje vseh odten-
kov v igraléevem nastopu, nemara ne bo
treba ved¢ togovati, da se ves ta veleum
povsem izgubi za nenavzode in za potom-
ce. Kakor so prisilili svetlobo, da piSe sli-
ke in podobe na gladko ploco, tako se bo
posreéilo, da bodo sprejeli ter ohranili na
rahlej%o in obdutljivejSo snov nego jod zvo-
¢ne valove ter ofuvali Marijev napev, Ra~
chelino tirado ali kuplet Friderika Lemaf-
trea, Na ta nalin bodo spravii serenado
Dona Pasquala, Kamilovo rotenje, ljubave
no odkrivanje Ruy Blasa, daguerreotipira-
no kak veter, ko je bil umetnik posebno
pri voljile .

Taka prerokovanja moramo za pretek-
lost iskati nmajved po slovstvenih delih. A
sedaj, ko je novinarstvo tako razvito, so
dnevniki prevzeli njih vlogo. Nedavno so
n, pr. prinesla izjavo Samuela Goldwina,
ki velja za ofeta amerifkemu kinemato-
grafu, doloéno izjavo, da glede kina bodod-
nost pripada -plastinemu filmu. »Western
Electric Research Groups =e podteno trudi
v tej smeri, Dr. Herber t Ives, znani brit-
ski inZenjer, je opravil tehtne poskuse za
sstereoskopskie film, N.

SVILENA CESTA

Sredi oktobra odrine znameniti razisko-
valec Sven Hedin z veliko odpravo v kitaj-
ski del vzhodnega Turkestana, in sicer po
naroCilu nankinike vlade, da poskusi najti
danadnjim prometnim sredstvom primerno
pot za trdovino med notranjostio dezele
in obalo. Sven Hedin ho poskusal vzposta-
viti tako zvano »Svileno cestoe, najstarejio
karavansko pot na svetu, ki je nekoé slu-
zila za transport svile proti zapadu. Kas-
neje se je morala cesta opustiti zaradi po-
manjkanja vode, ko je jezero Lop-Nor
preloZilo svojo lego Zdaj se je jezero vr-
nilo v stari poloZaj in Sven Hedin upa, da
bo poslej mogole tudi staro cesto prilago-
diti modernemu prometu.



